


Karta tytutowa
Karta redakcyjna
Podziekowania
Przedmowa

UKEAD SEL

Dusza Cesarza

Nadzieja Elantris

UKEAD SCADRIAL

Jedenasty Metal
Allomanta Jak i Czelu$cie Eltanii

Z Mgly Zrodzony: Tajna historia

UKEAD TALDAIN

Bialy Piasek

UKEAD TRENU

Cienie dla ciszy w Lasach Piekla

UKEAD DROMINAD

Szosty ze Zmierzchu

UKEAD ROSHARU

Tancerka Krawedzi

Spis tresci






Tytul oryginatu: Arcanum Unbounded. The Cosmere Collection

Copyright ® 2017 by Dragonsteel Entertainment, LLC
Copyright for the Polish translation © 2016 by Wydawnictwo MAG

Redakcja: Urszula Okrzeja
Korekta: Magdalena Gérnicka
Ilustracja na oktadce: Dominik Broniek
Opracowanie graficzne oktadki: Dark Crayon
Projekt typograficzny, sktad i tamanie: Tomek Laisar Frun

ISBN 978-83-7480-763-0
Wydanie II

Wydawca: Wydawnictwo MAG
ul. Krypska 21 m. 63, 04-082 Warszawa
tel./fax 228 134 743
e-mail: kurz@mag.com.pl
www.mag.com.pl

Wytaczny dystrybutor: Firma Ksiegarska Olesiejuk
spotka z ograniczong odpowiedzialnoscia S.K.A.
ul. Poznanska 91, 05-850 Ozaréw Maz.
tel. 227 213 000

Sktad wersji elektronicznej
pan@drewnianyrower.com



Nathanowi Hatfieldows,
Ktory pomégt stworzyc cosmere.




PODZIEKOWANIA

Gdybym mial podziekowaé indywidualnie kazdej osobie, ktéra pomogta mi przy kazdym z zawartych
w tym zbiorze tekstow, ten fragment miatby dtugos¢ jednego z opowiadan! Dlatego zamierzam skupi¢
sie na ludziach, ktérzy pomogli w stworzeniu calego zbioru. (Jak réwniez tych, ktérzy pracowali nad
Tancerkg Krawedzi, jedynym nowym opowiadaniem w zbiorze).

Chcialbym jednak poswieci¢ chwile, by z calego serca podziekowaé tym, ktérzy przez lata
wspotpracowali ze mng przy tworzeniu krétszych tekstow. Na poczatku kariery nie odwazytbym
siebie nazwaé autorem opowiadan — ale dziesiec¢ lat ¢wiczen sie oplacilo, a ich efektem sg teksty w tym
zbiorze. (Cho¢ musicie pamietad, ze stowa ,kréotkie” uzywam dos¢ swobodnie. Wiekszos¢ z nich jest
dosé dluga).

Przez lata pomagato mi wielu wspanialych ludzi, wiekszos¢ ich nazwisk spotykacie regularnie na
poczatku moich powiesci. Jestem szczeSciarzem, ze przez lata kariery pisarskiej otrzymalem tyle
wsparcia, informacji zwrotnych i pomocy.

Jesli chodzi o Bezkres magii, mdj wieloletni wspodtpracownik Isaac Stewart odpowiada za piekne
wyklejki, schematy ukladéw gwiezdnych i wiekszos¢ symboli, na jakie natraficie w ksigzce. Ben
McSweeney przygotowal ilustracje do opowiadan, Dave Palumbo okladke, a Greg Collins
zaprojektowat uktad graficzny.

Moshe Feder, redaktor wszystkich moich powiesci fantasy, byt redaktorem tego projektu — i cho¢
oficjalnie nie zajmowal sie duzg czescig tych tekstow, kiedy sie ukazywaly, ma zwyczaj wtracania sie
1 robienia redakeji, za darmo, kazdego opowiadania, ktére napisatem. (W rzeczy samej, wscieka sie,
jesli mu ich nie przysytam, i odmawia wystawienia faktury, kiedy prébuje mu zaptacic). Innymi stowy,
przez lata wykonal duzo darmowej pracy, pomagajac mi zostaé autorem opowiadan. Zastuguje za to
na dodatkowe podziekowania.

Peter Ahlstrom jak zawsze zajmowal sie wewnetrzng redakcja. (,Wewnetrzng” nalezy traktowaé
dostownie - kierowat nig ode mnie z domu). Peter jest odpowiedzialny za zebranie uwag od
wszystkich ludzi pracujacych nad tekstami, dodanie swoich wiasnych szczegétowych komentarzy,
a pdzniej wygtadzenie wszystkiego po tym, jak zasiadtem do tekstéw z pilg.

Za korekte odpowiada Terry McGarry. Na podziekowania zastugujg réwniez Tom Doherty, Marco
Palmieri, Patti Garcia, Karl Gold, Rafal Gibek i Robert Davis z wydawnictwa Tor.

Moim agentem w Stanach byl Joshua Bilmes, a w Wielkiej Brytanii John Berlyne. Dziekuje
wszystkim w ich agencjach.

Do czytelnikéw alfa i gamma Tancerki Krawedzi zaliczajg sie: Alice Arneson, Ben Oldsen, Bob Kluttz,
Brandon Cole, Brian T. Hill, Darci Cole, David Behrens, Eric James Stone, Eric Lake, Gary Singer, Ian
McNatt, Karen Ahlstrom, Kellyn Neumann, Kristina Kugler, Lyndsey Luther, Mark Lindberg, Matt
Wiens, Megan Kanne, Nikki Ramsay, Paige Vest, Ross Newberry i Trae Cooper.

Zgodnie z tradycja serdecznie dziekuje rodzinie: Joelowi, Dallinowi, Oliverowi i Emily. Jestescie
wspaniali!



Dokument chroniony elektronicznym znakiem wodnym

PRZEDMOWA

Cosmere zawsze mialo wiele tajemnic.

Moge cofna¢ sie pamiecig do kilku kluczowych momentéw, dzieki ktérym narodzit sie ten wielki
plan. Pierwszym jest pojawienie sie Hoida. Kiedy jeszcze bylem nastolatkiem, wymyslitem mezczyzne,
ktory taczyl réznorodne Swiaty, wzajemnie nieSwiadome swojego istnienia. Czlowieka znajacego
tajemnice, ktérej nikt inny nie pojmowat. Czytajac ksigzki innych autoréw, w myslach umieszczalem
go w tle, wyobrazajac go sobie jako przypadkowsa osobe opisang w tlumie, i marzytem o opowiesci
kryjacej sie za opowiescia, ktorej byt czescia.

Drugim momentem, ktéry pomogt mi zlozy¢ wszystko w jedng calosé, byto przeczytanie dalszych
powiesci Isaaka Asimova z cyklu Fundacja. Oszotomit mnie sposéb, w jaki udato mu sie potaczy¢ cykl
o robotach z Fundacjg w jedna wielkg opowies¢. Wiedzialem, ze chce stworzy¢ cos takiego, epopeje
wiekszg od epopei. Opowies¢ obejmujacg Swiaty i epoki.

Trzecim momentem bylo pierwsze pojawienie sie Hoida w powiesci. Umiescilem go
z niepewnoscig, martwilem sie, czy wszystko bedzie do siebie pasowaé. Wtedy jeszcze nie stworzylem
swojego wielkiego planu cosmere, miatem jedynie niejasng wizje tego, co chcialem osiggnac.

Ta powiescia bylo Elantris. Moja nastepna ksigzka, Dragonsteel, nie zostala nigdy opublikowana (nie
jest zbyt dobra). Ale na jej potrzeby wymyslitem historie Hoida, a wraz z nig historie calego
uniwersum, ktére nazwalem cosmere. Elantris zostalo wydane dopiero wiele lat p6zniej — a kiedy do
tego doszlo, miatem juz gotéw caly wielki plan. Jego sednem staly sie Z Mgly Zrodzony, Burzowe Swiatto
1 Elantris. (W tym zbiorze znajdziecie opowiadania zwigzane z nimi wszystkimi).

Podejrzewam, ze duza cze$¢ czytelnikow nie wie, iz wiekszos¢ moich ksigzek jest ze sobg
powiazana, a w opowiesci kryje sie inna opowies¢. To mnie cieszy. Czesto powtarzatem, ze nie chce, by
czytelnicy czuli, ze musza zna¢ na pamiec¢ calg mojg tworczos¢, by cieszy¢ sie jedng historia. Jak na
razie Z Mgly Zrodzony jest tylko Z Mgly Zrodzonym, a Burzowe Swiatlo jest tylko Burzowym Swiatlem.
Opowiesci z tych swiatow sg na pierwszym miejscu.

Co nie znaczy, ze nie ma wskazdéwek. Mnéstwa. Pierwotnie zakladatem, ze te drobne sugestie
istnienia réznych Swiatéw beda o wiele mniejsze, zwlaszcza z poczatku. Wielu czytelnikéw je jednak
pokochato —a ja uswiadomitem sobie, ze nie musze tak skapo wydziela¢ ukrytej opowiesci.

Wcigz balansuje na cienkiej linie. Kazda z opowiesci, ktérg czytacie, ma by¢ samodzielna,
przynajmniej w kontekscie §wiata, w ktorym sie dzieje. Jednak jesli siegna¢ glebiej, mozna dowiedzieé
sie o wiele wiecej. Kolejna tajemnica, jak powiedzialby Kelsier.

Ten zbidr robi krok w strone potaczonej natury cosmere. Kazde opowiadanie poprzedza
przedmowa autorstwa Khriss, kobiety tworzgcej dodatki Ars Arcanum na koncu kazdej powiesci.
Znajdziecie tez mapy kazdego ukladu gwiezdnego. Dzieki temu zbidr bardziej niz kiedykolwiek taczy
swiaty. Sugeruje réwniez to, co w konicu nadejdzie — petne potaczenia w obrebie cosmere.



Czas na to jeszcze nie nadszedl. Jesli czujecie sie przytloczeni, wiedzcie, ze wiekszos¢ opowiadan
mozna czytaé niezaleznie. Akcja kilku toczy sie po wydarzeniach opisanych w juz opublikowanych
powiesciach — co zaznaczamy wczesniej, zebyscie wiedzieli, jak ewentualnie unikna¢ spoileréw.

Zadne z opowiadan nie wymaga znajomosci cosmere jako caloéci. Tak naprawde wiekszo§é
wydarzen w cosmere nie zostala jeszcze ujawniona, nie moglibysmy sie wiec spodziewaé, ze jestescie
ich swiadomi.

Mimo wszystko obiecuje, ze ten zbidr dostarczy nie tylko pytan, ale nareszcie rowniez odpowiedzi.



BEZKRES MAGII

ZBIOR OPOWIADAN Z COSMERE



UKLEAD SEL







UKLEAD SEL

Sercem tego ukladu jest planeta Sel — ojczyzna wielu imperidw, ktére, co niezwykle, pozostajg nie do
konca swiadome swojej obecnosci. Jest to celowa ignorancja, gdyz kazda z trzech wielkich krain udaje,
ze pozostale sa jedynie niegodnymi zainteresowania plamami na mapie.

Sama planeta to ulatwia, jest bowiem wieksza niz przecietnie, o Srednicy rownej 1,5 standardu
cosmere, a cigzeniu 1,2. Ogromne kontynenty i potezne oceany tworzg réznorodny krajobraz,
wyjatkowo zréznicowany jak na jedng planete. Znajdziecie na niej zaréwno $niezne rowniny, jak
1 olbrzymie pustynie, co w czasie pierwszych odwiedzin uznalabym za wyjatkowe, gdybym nie
odkryla, Ze jest to naturalne dla wielu planet cosmere.

Sel jest wyjatkowa réowniez ze wzgledu na dwuodpryskowosé, to znaczy jako jedna z niewielu planet
w cosmere przyciggnela dwa Odpryski Adonalsium: Dominacje i Oddanie. Te Odpryski wywarly
ogromny wplyw na rozwdj ludzkiego spoleczenstwa na planecie, wywodzi sie od nich wiekszosé
tradycji 1 religii. Co wyjatkowe, réwniez jezyki i alfabety wykorzystywane po dzi$§ dzien na calej
planecie powstaly pod bezposrednim wptywem dwoéch Odpryskow.

Wierze, ze z poczatku Odpryski nie interesowaly sie ludzkoscig — a spoteczenstwo ksztaltowato
powolne, spokojne odkrywanie mocy, ktére przepelnialy swiat. Trudno jednak by¢ pewnym, gdyz
w dalekiej przeszlosci zarowno Dominacje, jak i Oddanie zniszczono. Ich Napelnienie — ich moc -
zostaly Rozszczepione, ich umysly zniszczone, a dusze odestane Poza. Nie mam pewnosci, czy ich
nieokielznana moc przez jaki$ czas niszczyta Swiat, czy tez zostala natychmiast powstrzymana.
Wszystko to wydarzylo sie w czasach ludzkiej prehistorii na Sel.

Obecnie wiekszos¢é Napelnienia, tworzacego moce Dominacji i Oddania, jest uwieziona w Krainie
Umystu. Zbiorowo moce te — ktére sg sobie przeciwstawne — zwane s3 Dor. Uwiezione razem,
zamkniete 1 pragnace sie wyzwolic¢ zasilajg rozliczne rodzaje magii na Sel.

Poniewaz Kraina Umystu (w przeciwienstwie do Krainy Ducha, gdzie przebywa wieckszos¢
rodzajow Napelnienia) ma wyraZznie rozdzielone lokalizacje, magia na Sel jest w duzym stopniu
uzalezniona od miejsca przebywania. Ponadto zasady percepcji i intencji sg znacznie wzmocnione, do
tego stopnia, ze jezyk — lub podobne elementy — bezposrednio ksztaltuje magie podczas jej czerpania
z Krainy Umystu i wykorzystywania.

To nakladanie sie jezyka, miejsca i magii na planecie stalo sie tak integralng czescig systemu, ze
drobne zmiany w jednym z nich moga mie¢ ogromny wplyw na dostep do Dor. W rzeczy samej,
wierze, ze sam krajobraz zostal Napelniony, do takiego stopnia, ze zaczyna zyskiwac
samoswiadomos¢, co jest niespotykane na innych planetach cosmere. Nie wiem, jak do tego doszlo ani
jakie bedg konsekwencje.

Zaczelam sie zastanawiaé, czy na Sel dzieje sie co§ wiekszego, niz przypuszczaliSmy na
uniwersytetach Srebrnoswiatta. Cos, czego poczatki nikng w pomrokach dziejéw. Moze Ire wiedza cos$
wiecej, ale nie rozmawiajg na ten temat i wielokrotnie odrzucali moje prosby o wspétprace.

Nalezy réwniez wspomnie¢ o istotach zwanych seonami i skaze, Drzazgach samoswiadomego



Napelnienia, ktére zachowujg sie niemal jak ludzie. Wierze, ze istnieje zwigzek miedzy nimi
a zagadka natury Sel.

Reszta ukladu nie ma wiekszego znaczenia. Cho¢ krazy w nim kilka planet, to tylko jedna w strefie
zdatnej do zamieszkania — cho¢ ledwie. Jest jalowa, niegoscinna i czesto szalejg na niej burze
piaskowe. Jej bliskos¢ do stonica, Mashe, sprawia, ze jest na niej nieprzyjemnie gorgco, nawet komus,
kto spedzit sporg czes¢ zycia na Stronie Dnia Taldainu.
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Gaotona przeciggnat palcami po grubym plétnie i uwaznie przyjrzat sie jednemu z najwspanialszych
dziet sztuki, jakie widziat w zyciu. Niestety, bylo falsyfikatem.

Zza jego plecow dobiegaly szepty.

—Ta kobieta jest niebezpieczna. To, co robi, jest odrazajace.

Gaotona pochylit ptétno w strone czerwonopomaranczowego s$wiatla padajacego z kominka
1 zmruzyl oczy. Na staro$¢ wzrok mu sie pogorszyt. Coz za precyzja, pomyslal, wpatrujac sie w $lady
pociagniecia pedzlem i macajac warstwy gestej olejnej farby. Doktadnie takie jak w oryginale.

Sam by nigdy nie zauwazyt pomylek. Kwiat odrobine przesuniety na bok. Ksiezyc nieco zbyt nisko
na niebie. Ich znalezienie wymagalo od ekspertéw wielu dni starannych badan.

— To jedna z najlepszych Falszerzy w calym cesarstwie. — Glosy nalezaly do innych arbitréw,
najwazniejszych urzednikow cesarstwa. — Jej reputacja jest znana bardzo szeroko. Musimy jg skazaé¢ na
$mier¢, by da¢ przyklad innym.

— Nie. — Frava, przywddczyni arbitréw, miala ostry, nosowy glos. — Ta kobieta jest cennym
narzedziem. Moze nas ocali¢. Musimy jg wykorzystac.

Dlaczego? — pomyslal znéw Gaotona. Dlaczego ktos zdolny do takiego artyzmu, takiej wspaniatosci,
zwrécit sie ku falszerstwu? Dlaczego nie tworzy oryginalnych obrazéw? Dlaczego nie zostala
prawdziwg artystka?

Musze zrozumied.

— Tak - kontynuowata Frava — kobieta jest zlodziejkg i uprawia ohydng sztuke. Ale ja nad nig
zapanuje, a z pomocg jej talentéw mozemy uprzatnaé ten batagan, w ktérym wylgdowalismy.

Pozostali mamrotali, wyrazajgc sprzeciw i troske. Kobieta, o ktérej mowili, Wan ShaiLu, byta kims
wiecej niz tylko zwyczajng oszustka. O wiele wiecej. Umiala zmienia¢ nature rzeczywistosci. I tu
pojawiala sie kolejna watpliwos¢. Dlaczego w ogdle nauczyta sie malowaé? Przeciez jej umiejetnosci
malarskie byly catkiem przyziemne w poréwnaniu z bardziej mistycznymi talentami?

Tak wiele pytan. Gaotona podnidst wzrok ze swojego miejsca przy kominku. Inni stali skupieni
wokot biurka Fravy, a ich dlugie, barwne szaty migotaly w blasku ognia.

— Zgadzam sie z Frava — powiedziat Gaotona.

Pozostali popatrzyli na niego. Ich miny sugerowaly, ze nie przejmujg sie jego zdaniem, ale postawa
swiadczyta o czyms zupelnie innym. Ich szacunek pozostawat gleboko ukryty, ale nie zniknat.

— Poglijcie po Falszerza — powiedzial Gaotona, podnoszac sie. — Chce wystuchaé, co ma do
powiedzenia. Podejrzewam, ze bedzie nad nig trudniej zapanowac, niz utrzymuje Frava, ale nie mamy



wyboru. Albo wykorzystamy zdolnosci tej kobiety, albo zrezygnujemy z panowania nad cesarstwem.

Szepty ucichly. Ile lat minelo od czasu, kiedy Frava i Gaotona po raz ostatni zgodzili sie
w jakiejkolwiek kwestii, nie wspominaj3c juz o czym$ tak kontrowersyjnym jak wykorzystanie
Falszerza?

Jedno po drugim, pozostata tréjka arbitréw pokiwata glowami.

— Niech tak sie stanie — powiedziala cicho Frava.



DZIEN DRUGI

Shai wbita paznokie¢ w jeden z kamiennych blokéw stanowiacych Sciany jej wieziennej celi. Kamien
ustgpit nieco. Roztarta pyt miedzy palcami. Wapien. Dziwny material jak na mur wiezienia, ale nie
cala Sciana byta z wapienia, jedynie ta pojedyncza zyta w bloku.

Usmiechnela sie. Wapien. Te malg zyte fatwo bylo przegapié, ale jesli sie nie mylita, w koncu
zidentyfikowala wszystkie czterdziesci cztery typy kamienia tworzace S$ciany jej okraglej,
przypominajgcej studnie celi. Uklekta obok postania i za pomocg widelca — odgieta do tytu wszystkie
zeby poza jednym - zaczeta wydrapywaé notatki na jednej z drewnianych nég t6zka. Bez okularéw
musiata mruzy¢ oczy, kiedy pisata.

Aby cos Sfalszowal, trzeba bylo znaé jego przeszlosé, jego nature. Byla niemal gotowa. Jej
zadowolenie znikneto jednak, kiedy w migoczacym blasku swiecy zauwazyla inny zestaw znakéw na
nodze t6zka. Dzieki nim odliczata dni uwiezienia.

Tak mato czasu, pomyslata. Jesli dobrze liczyta, pozostat tylko jeden dzien do wyznaczonej daty jej
publicznej egzekucji.

W glebi czula nerwy napiete jak struny instrumentu. Jeden dzien. Jeden dzien, by stworzy¢ pieczeé
duszy 1 uciec. Ale nie miala kamienia duszy, jedynie prymitywny kawal drewna, a jej jedynym
narzedziem rytowniczym byt widelec.

Zadanie bylo niewiarygodnie trudne. I o to wlasnie chodzito. Cele wybudowano dla ludzi takich jak
ona, z kamieni przecinanych réznymi zytami, by utrudni¢ ich Sfalszowanie. Pochodzily z réznych
kamieniotoméw i kazdy mial wyjatkowsg historie. A poniewaz wiedziala o nich tak niewiele,
Sfalszowanie bylo niemal niemozliwe. Zreszta nawet gdyby udalo jej sie przeobrazi¢ kamien, pewnie
istnialy jeszcze inne zabezpieczenia, by jg powstrzymac.

Na Noce! Ale sie wpakowala w tarapaty.

Zakonczywszy robienie notatek, wpatrzyta sie w wygiety widelec. Po oderwaniu metalowej czesci,
zaczela rzezbi¢ drewniang raczke, by stworzy¢ z niej prymitywna piecze¢ duszy. Nie wydostaniesz sie
w taki sposéb, Shai, powiedziala sobie. Potrzebujesz innej metody.

Czekala szes¢ dni, szukajac innej drogi wyjscia. Straznikéw, ktérych moglaby wykorzystaé, kogos,
kogo mogtaby przekupié, wskazéwek zwigzanych z natura jej celi. Jak na razie nic...

Gdzies wysoko ktos otworzyt drzwi do lochow.

Shai poderwala sie na réwne nogi i wcisneta raczke widelca za pasek na plecach. Przesuneli date jej
egzekucji?

Na stopniach prowadzacych do lochéw rozlegly sie ciezkie kroki. Zmruzyla oczy, wpatrujac sie



w ludzi, ktérzy pojawili sie nad jej cels. Czterech bylo straznikami, towarzyszyli mezczyznie
o pociaglej twarzy i dlugich palcach. Wielki, czlonek rasy, ktéra rzadzita cesarstwem. Niebiesko-
zielona szata oznaczala urzednika nizszej rangi, ktéry zdal egzaminy kwalifikujace do stuzby
w administracji, ale nie awansowat zbyt wysoko.

Shai czekata z napieciem.

Wielki pochylit sie i spojrzat na nia przez krate. Zawahat sie, po czym gestem kazat straznikom jg
otworzyc.

— Arbitrzy pragng cie przestuchaé, Falszerzu.

Shai cofnela sie, kiedy otworzyli sufit jej celi, a pézniej opuscili drabine. Ostroznie wspiela sie na
goére. Gdyby to ona zamierzata zaprowadzi¢ kogos na przyspieszong egzekucje, pozwolitaby wiezniowi
mysleé, ze chodzi o co$ innego, zeby nie stawial oporu. Jednak straznicy nie zakuli jej w kajdany, gdy
wyprowadzali j3 z wiezienia.

Wydawalo sie, ze rzeczywiscie prowadzili ja do gabinetu arbitréw. Shai zapanowala nad sobg.
W takim razie nowe wyzwanie? Czy odwazy sie mie¢ nadzieje na okazje? Nie powinna dac sie ztapad,
ale na to nic juz nie mogla poradzié. Zostala pokonana, zdradzona przez cesarskiego btazna, choé¢
zatozyla, ze moze mu zaufaé. Zabral jej kopie Ksiezycowego Berta i podlozyt ja w miejsce oryginatu,
a pézniej uciekt.

Wuj Won nauczyt Shai, ze porazka jest czescig zycia. Niezaleznie od tego, jak dobrym sie byto,
zawsze byt kto$ jeszcze lepszy. Jesli cztowiek postepowal w zyciu zgodnie z ta wiedzg, nigdy nie
nabieral nadmiernej pewnosci siebie i nie stawal sie niedbaty.

Ostatnio przegrala. Teraz wygra. Odepchnela od siebie wszelky frustracje zwigzang z faktem, ze
zostala pojmana, i stala sie osoba, ktéra mogta wykorzystaé¢ te nowg szanse, czymkolwiek miala sie
okazaé. Wykorzysta ja i rozkwitnie.

Tym razem grala nie o bogactwo, ale o zycie.

Straznicy byli Uderzajacymi —a w kazdym razie tak nazywali ich Wielcy. Oni sami niegdys nazywali
sie Mulla’dil, ale ich nardd zostat wchioniety przez cesarstwo przed tak wielu laty, ze niewielu uzywato
tej nazwy. Uderzajacy byli wysocy, szczupli i1 bladzi. Wiosy mieli niemal réwnie ciemne jak wlosy Shai,
ale krecone, podczas gdy jej wlosy byly dlugie i proste. Z niejakim sukcesem spréobowala nie czucé sie
przez nich przytloczona. Jej lud, MaiPon, nie stynat z wysokiego wzrostu.

— Ty — powiedziata do pierwszego Uderzajacego, kiedy znalazla sie na przedzie grupki. — Pamietam
cie.

Starannie uczesane wilosy swiadczyly o tym, ze milody kapitan rzadko nosit hetm. Uderzajacy
cieszyli sie sympatig Wielkich, zdarzalo im sie nawet Wyniesienie. Stojacy przed nig mlodzieniec
wydawal sie przejety. Ten wypolerowany pancerz, staranny ubiér. Tak, wierzyt, ze w przyszlosci
czekajg go wazne zadania.

— Ten kon — powiedziala Shai. — Po tym, jak zostalam pojmana, przerzucile§ mnie przez grzbiet
swojego konia. Wysokie zwierze, catkiem biale, z Gurish. Dobry wierzchowiec. Znacie sie na koniach.

Uderzajacy patrzyt przed siebie, ale mruknat pod nosem:

— Zabicie cie sprawi mi wielka przyjemnos¢, kobieto.

Cudownie, pomyslata Shai, gdy wkroczyli do cesarskiego skrzydla patacu. Zdobita je wspaniata
kamieniarka w starozytnym stylu Lamio, wysokie marmurowe kolumny pokryte ptaskorzezbami. Te



wielkie urny miedzy kolumnami stworzono, by nasladowaly ceramike Lamio sprzed wielu lat.

Wiasciwie, przypomniala sobie, Stronnictwo Dziedzictwa wciaz rzadzi, wiec...

Cesarz nalezal do tego stronnictwa, podobnie jak rada pieciu arbitréw, ktéra w rzeczywistosci
sprawowala rzady. Ich stronnictwo uwazalo za chwalebne poznawanie dawnych kultur, posuneli sie
nawet tak daleko, ze przebudowali swoje skrzydto patacu na podobienstwo starozytnej budowli. Shai
podejrzewala, ze na dnie tych ,starozytnych” urn znajdowaly sie pieczecie duszy, ktére przeobrazaly je
w doskonatg imitacje stynnych zabytkéw.

Tak, Wielcy nazywali moce Shai ohydnymi, ale jedynym ich aspektem, ktory byt oficjalnie zakazany,
byto stworzenie Falszerstwa, ktére zmienialo czlowieka. Uprawiane po cichu Falszowanie
przedmiotéw byto w cesarstwie dopuszczone, nawet wykorzystywane, jesli tylko Falszerz byt starannie
kontrolowany. Gdyby ktos odwrdcit jedng z tych urn i usunat piecze¢ z dna, zmienitaby sie w prosta,
niczym nieozdobiong ceramike.

Uderzajacy zaprowadzili j3 do drzwi inkrustowanych ztotem. Kiedy sie otworzyly, Shai zauwazyla
czerwong piecze¢ duszy na dolnej krawedzi skrzydta, ktéra zmieniala drzwi w imitacje jakiegos dzieta
z przeszlosci. Straznicy wprowadzili ja do przytulnego pomieszczenia z ogniem plongcym na
kominku, grubymi dywanami i meblami z ciemnego drewna. Chatka mysliwska z pigtego wieku,
domyslita sie Shai.

Cala piatka arbitréw ze Stronnictwa Dziedzictwa czekala na nig w srodku. Troje — dwie kobiety,
jeden mezczyzna — siedzialo na krzestach z wysokimi oparciami przy kominku. Za stojacym tuz przy
drzwiach biurkiem siedziala jeszcze jedna kobieta. Frava, najwyzszy rangg arbiter ze Stronnictwa
Dziedzictwa, byla najprawdopodobniej najpotezniejsza osobg w calym cesarstwie poza samym
cesarzem Ashravanem. Siwiejgce wlosy zaplotla w dlugi warkocz ozdobiony ztotymi i czerwonymi
wstazkami, ktory opadatl na ztotg szate. Shai od dawna zastanawiata sie, jak obrabowac¢ te kobiete,
gdyz jednym z jej licznych obowigzkéw bylo nadzorowanie Cesarskiej Galerii, a jej biura znajdowaly
sie tuz obok.

Frava najwyrazniej klocila sie z Gaotong, starszym Wielkim, ktoéry stal obok biurka -
wyprostowany, z rekami splecionymi za plecami, w pozie peilnej namystu. Gaotona byt najstarszym
z rzadzacych arbitréw. Powiadano, ze jest tez najmniej wptywowy, gdyz wypadt z task cesarza.

Oboje umilkli, kiedy Shai weszta do srodka. Patrzyli na nig, jakby byta kotem, ktéry wtasnie zrzucit
cenny wazon. Shai brakowalo okularéw, ale starala sie nie mruzy¢ oczu, kiedy podeszta blizej, by
stawi¢ czoto tym ludziom. Musiala robi¢ wrazenie jak najsilniejsze;.

— Wan ShaiLu - powiedziala Frava, podnoszac z biurka arkusz papieru. — Przypisuje ci sie dlugg
liste zbrodni.

Sposéb, w jaki to méwisz... W co gra ta kobieta? Chce czegos ode mnie, uznala Shai. To jedyny
powdd, by mnie w ten sposob przyjac.

Pojawily sie nowe mozliwosci.

— Podszywanie sie pod wysoko postawiong arystokratke — moéwita dalej Frava — wiamanie do
Cesarskiej Galerii w palacu, Sfalszowanie wiasnej duszy i1 oczywiscie usilowanie kradziezy
Ksiezycowego Berla. Naprawde zakladatas, ze nie rozpoznamy prostego falsyfikatu tak cennej
cesarskiej wtasnosci?

Wyglada na to, pomyslata Shai, ze wlasnie tak sie stato, jesli btaznowi udalo sie uciec z oryginalem.



Przeszedl j3 przyjemny dreszczyk na mysl, ze sfalszowany przez nig przedmiot zajmowat teraz
honorowe miejsce Ksiezycowego Berla w Cesarskiej Galerii.

—Ato?

Frava zamachala dlugimi palcami w strone jednego z Uderzajacych, by przynidst cos z rogu
pomieszczenia. Obraz, ktéry straznik umiescit na biurku. Mistrzowskie dzieto Hana ShuXena, Lilia na
wiosennym stawie.

— Znalezlismy to w twoim pokoju w gospodzie — powiedziala Frava, stukajac palcami w obraz. — To
kopia dziela, ktére nalezy do mnie, jednego z najstynniejszych w cesarstwie. Oddalismy je naszym
rzeczoznawcom, ktorzy oceniaja, ze to falszerstwo jest w najlepszym przypadku dzietem amatora.

Shai spojrzata kobiecie w oczy.

— Powiedz mi, dlaczego stworzylas to falszerstwo? — Frava pochylila sie. - Wyraznie zamierzatas
zastapi¢ nim obraz w moim biurze obok Cesarskiej Galerii. A jednoczesnie chcialas zdoby¢ samo
Ksiezycowe Berto. Dlaczego planowatas ukrasé réwniez obraz? Chciwosc?

— Wuj Won powtarzal, ze zawsze powinnam mie¢ plan awaryjny. Nie mogtam mieé pewnosci, ze
berto w ogéle bedzie wystawiane.

— Ach... — powiedziala Frava. Jej twarz przybrala niemal matczyny wyraz, cho¢ jednoczesnie kryty sie
w niej kiepsko ukrywana odraza i protekcjonalnos¢. — Poprositas, by twoja sprawe rozpatrzyli arbitrzy,
jak wiekszos¢ wiezniéw. Pod wplywem kaprysu zgodzitam sie spelni¢ twojg prosbe, gdyz bylam
ciekawa, dlaczego stworzylas ten obraz. — Pokrecita glowg. — Ale, dziecko, nie mozesz chyba wierzy¢, ze
cie wypuscimy. Z takimi grzechami na sumieniu? Twoja sytuacja jest ogromnie trudna, a nasze
milosierdzie ma swoje ograniczenia...

Shai postala spojrzenie pozostalym arbitrom. Wydawalo sie, ze ci siedzacy przy kominku nie
zwracaja na nig uwagi, ale nie rozmawiali miedzy sobg. Stuchali. Co$ sie stalo, pomyslata Shai.
Martwig sie.

Gaotona stal nieco z boku. Wpatrywal sie w Shai oczyma, ktére nie zdradzaty zadnych uczud.

Frava zachowywata sie jak dorosly besztajgcy mate dziecko. Jej ostatnie stowa mialy na celu
wzbudzenie w Shai nadziei na uwolnienie. Calo$¢ miala j3 zmiekczy¢, sktoni¢ do zgody na wszystko
w nadziei, ze zostanie uwolniona.

To rzeczywiscie okazja...

Nadszedt czas, by przejac inicjatywe.

— Czego$ ode mnie chcecie — powiedziala Shai. - Jestem gotowa oméwié wynagrodzenie.

— Wynagrodzenie? — powtdrzyta Frava. — Dziewczyno, jutro masz zosta¢ stracona! GdybySmy
rzeczywiscie czego$ od ciebie chcieli, wynagrodzeniem byltoby twoje zycie.

— Moje zycie nalezy do mnie — stwierdzita Shai. — I to juz od kilku dni.

— Daj spokodj. Zostalas zamknieta w celi Falszerza, ze $cianami z trzydziestu réznych rodzajow
kamienia.

— A doktadniej: czterdziestu czterech.

Gaotona uniést z podziwem brew.

Na noce! Ciesze sie, ze mi sie udalo...

Shai popatrzyta na Gaotone.

— Mysleliscie, ze nie rozpoznam kamienia szlifierskiego, prawda? Bez zartéw. Jestem Falszerzem.



Poznalam rodzaje skal w pierwszym roku szkolenia. Tamten blok bez watpienia pochodzit
z kamieniolomu Laio.

Frava otworzyla usta, by sie odezwa¢, a na jej wargach pojawit sie delikatny usmiech.

— Tak, wiem o plytach z ralkalestu, metalu, ktéry nie poddaje sie Falszerstwu, ukrytych za
kamiennym murem mojej celi - domyslita sie Shai. — Mur byt zagadka, ktéra miata mnie rozproszy¢.
Nie wybudowalibyscie celi ze skat takich jak wapien, na wypadek gdyby wiezien zrezygnowatl
z Falszerstwa i postanowil wykué sobie droge na wolnosé. Wybudowaliscie mur, a pdzniej
zabezpieczyliscie go z tylu plytg z ralkalestu, zeby odcia¢ droge ucieczki.

Frava zamkneta usta.

— Problem z ralkalestem — méwita dalej Shai — polega na tym, ze nie jest zbyt wytrzymaly. Owszem,
krata na goérze mojej celi byta dos¢ masywna i tamtedy bym si¢ nie wydostala. Ale cienka plyta? Bez
zartow. Slyszeliscie o antracycie?

Frava zmarszczyta czoto.

—To skata, ktora sie pali — powiedziat Gaotona.

— Daliscie mi $wiece — stwierdzila Shai i siegnela za plecy. Rzucila na biurko prowizoryczng
drewniang piecze¢ duszy. — Musialam tylko Sfalszowal $ciane i przekonal kamienie, ze s3
antracytem... co nie byloby trudne, kiedy juz poznalam czterdziesci cztery rodzaje kamienia.
Mogtabym je spalié, a one stopilyby plyte za nimi.

Shai przyciggnela sobie krzeslo i usiadla przy biurku. Odchylita sie do tylu. Za jej plecami kapitan
Uderzajgcych warknat cicho, ale Frava zacisnela wargi i nic nie powiedziata. Shai rozluznita miesnie
1 bezgltosnie wyszeptata modlitwe do Nieznanego Boga.

Na Noce! Wydawalo sie, ze rzeczywiscie to kupili. Martwila sie, ze mogli wiedzie¢ dos¢
o Falszowaniu, by przejrzec jej klamstwa.

— Zamierzalam uciec dzi§ w nocy — powiedziata Shai - ale czymkolwiek jest to, czego ode mnie
chcecie, musi by¢ wazne, skoro szukacie pomocy takiego szubrawca jak ja. I tak oto przechodzimy do
kwestii mojego wynagrodzenia.

— Wcigz mogtabym nakaza¢ cie straci¢ — zauwazyla Frava. - Tu i teraz.

— Ale nie zrobisz tego, prawda?

Frava zacisnetla zeby.

— Ostrzegalem cig, ze nie bedzie tatwo nig manipulowac¢ — powiedzial Gaotona do Fravy.

Shai widziala, ze zrobila na nim wrazenie, ale jednoczesnie jego oczy wydawaly sie... smutne? Czy
to bylo wlasciwe uczucie? Odkryla, ze odczytanie tego mezczyzny jest réwnie trudne jak lektura
ksigzki napisanej po svordyjsku.

Frava uniosta palec, a pézniej przesunela go w bok. Podszedt do niej stuzacy z niewielks, obitg
tkaning szkatutka. Na jej widok Shai zadrzalo serce.

Mezczyzna otworzyl zamek z przodu i unidst wieko. Szkatulka byla wylozona miekks tkaning
z piecioma wglebieniami, w ktérych znajdowaly sie pieczecie duszy. Kazda cylindryczna kamienna
piecze¢ miata dlugosé palca i grubosé¢ meskiego kciuka. Spoczywajacy na nich oprawiony w skore
notatnik byt zuzyty — Shai wciggneta nozdrzami jego znajomg won.

Nazywane Znakami Esencji byly najpotezniejszym rodzajem pieczeci duszy. Kazdy Znak Esencji
nalezato dostroi¢ do okreslonej jednostki, co pozwalato na krétki czas na nowo stworzy¢ ich historie,



osobowos¢ i dusze. Te pie¢ dostrojono do Shai.

— Pie¢ pieczeci, by na nowo stworzy¢ dusze — powiedziata Frava. — Kazda z nich jest plugawa
1 nielegalna. Te Znaki Esencji mialy zosta¢ zniszczone tego popotudnia. Nawet gdybys uciekla,
utracitabys je. Ile zajmuje stworzenie jednego z nich?

— Cale lata - szepneta Shai.

Nie istnialy inne kopie. Notatki i diagramy byly zbyt niebezpieczne, by je przechowywaé, nawet
w ukryciu, gdyz dawaly innym zbyt wielki wglagd w jej dusze. Nigdy nie spuszczala z oczu Znakéw
Esencji, pomijajac te rzadkie przypadki, gdy zostaly jej odebrane.

— Przyjmiesz je jako zaptate? — spytata Frava.

Wykrzywita usta, jakby omawiata positek sktadajacy sie ze sluzu i zepsutego miesa.

—Tak.

Frava pokiwala glowg, a stuzacy zatrzasnat szkatutke.

— W takim razie pozwol, ze pokaze ci, co masz zrobic.

Shai nigdy wczesniej nie spotkata cesarza, nie wspominajac juz o macaniu jego twarzy.

Cesarz Ashravan Osiemdziesieciu Stonc — czterdziesty dziewiaty wladca Rézanego Imperium — nie
zareagowal, gdy Shai tracila go palcem. Patrzyl tepo przed siebie, na jego okraglych policzkach
malowal sie zdrowy rumieniec, ale twarz pozostawala catkowicie bez wyrazu.

— Co sie stalo? — spytala Shai, podnoszgc sie znad cesarskiego toza.

Wykonano je w stylu starozytnego ludu Lamio, jego wezglowie miato ksztalt feniksa wznoszacego
sie do niebios. Kiedy$ widziala szkic takiego wezgtowia w jakiej§ ksiedze — pewnie Falszerstwo
opieralo sie na tym wilasnie Zrodle.

— Skrytobdjcy — wyjasnit arbiter Gaotona. Stal po drugiej stronie toza, obok dwoch chirurgéw.
Sposréd wszystkich Uderzajacych na wejscie zezwolono jedynie ich kapitanowi Zu. — Mordercy
wlamali sie dwie noce temu, zaatakowali cesarza i jego zone. J3 zamordowali, a cesarza trafili w glowe
bettem z kuszy.

—Trzeba przyznad, ze mimo to wyglada doskonale — zauwazyta Shai.

— Styszalas kiedys o zamykaniu? — spytal Gaotona.

— Niewiele — przyznala Shai.

Jej lud nazywal je Falszerstwem Ciata. Z jego pomocg doskonaly chirurg mégt wplynaé na cialo tak,
by usuna¢ rany i blizny. Procedura wymagata wielkiej specjalizacji. Aby uzdrawiaé, Falszerz musiat
znac kazde Sciegno, kazda zyte i miesien.

Zamykanie bylo jedng z nielicznych galtezi Falszerstwa, ktérych Shai nie zglebiala. Jesli zrobito sie
blad przy zwyklym falszowaniu, otrzymywalo sie kiepskiej jakosci dzieto. Pomytka w Falszerstwie
Ciala mogta kosztowac kogos zycie.

— Nasi zamykajacy s3 najlepsi na swiecie — powiedziata Frava. Zatozywszy rece za plecami, obeszta
loze. — Po zamachu szybko zajeli sie cesarzem. Rana glowy zostata uleczona, ale...

— Ale jego umyst nie? — spytala Shai, znéw machajac rekg przed twarzg mezczyzny. — Nie
nazwalabym tego dobrg robota.



Jeden z chirurgéw odchrzgknat. Drobny mezczyzna miat uszy jak okiennice, ktére zostaly szeroko
otwarte w stoneczny dzien.

— Zamykanie naprawia cialo i je odnawia. Przypomina to jednak ponowne oprawienie ksiegi po
pozarze. Owszem, moze wyglada¢ zupelnie tak samo i moze by¢ catkowicie nieuszkodzona. Stowa
jednak... stowa zniknely. Dalismy cesarzowi nowy mdzg, ale on jest po prostu pusty.

— Aha - mrukneta Shai. - Dowiedzieliscie sie, kto probowat go zabic¢?

Pigtka arbitréw popatrzyla po sobie. Tak, wiedzieli.

— Nie jesteSmy pewni — stwierdzit Gaotona.

— Co znaczy - dokonczyla Shai — ze wiecie, ale nie macie dos¢ dowodéw, by kogokolwiek oskarzy¢.
Inne stronnictwo z dworu, tak?

Gaotona westchnat.

— Stronnictwo Chwaly.

Shai zagwizdala cicho, ale uznala, ze to ma sens. Gdyby cesarz zgingl, istnialo spore
prawdopodobienstwo, ze to Stronnictwo Chwaly zwyciezyloby w walce o prawo mianowania jego
nastepcy. Cesarz Ashravan mial czterdziesci lat, czyli jak na Wielkiego byt catkiem milody.
Spodziewano sie, ze bedzie rzadzit kolejne piecdziesiat lat.

Gdyby zastgpit go ktos inny, pigtka arbitréw w tej komnacie utracitaby swoje stanowiska — co bytoby
ogromnym ciosem dla ich pozycji. Z najpotezniejszych ludzi na §wiecie staliby sie jednym z najmniej
liczacych sie sposrdod osiemdziesieciu dworskich stronnictw.

— Skrytobodjcy nie przezyli zamachu — powiedziata Frava. — Stronnictwo Chwaly nie wie jeszcze, czy
ich spisek sie powiddt. Ty zastgpisz dusze cesarza... — Odetchneta gleboko. — Falszerstwem.

Oszaleli, pomyslata Shai. Sfalszowanie wlasnej duszy byto bardzo trudne, a jej nie trzeba bylo
budowac od zera.

Arbitrzy nie mieli pojecia, o co prosili. Ale to oczywiste. Nienawidzili Falszerstw, w kazdym razie
tak utrzymywali. Stgpali po imitacjach plytek posadzki obok kopii starozytnych waz, pozwalali
chirurgom naprawia¢ ciala, ale zadnej z tych procedur nie nazywali w swoim jezyku , Falszerstwem”.

Falszowanie duszy uwazali za ohydne. A to znaczylo, ze Shai byla ich jedyna szansg. Nikt w ich
rzgdzie nie bylby do tego zdolny. Skadingd ona tez pewnie nie.

— Mozesz to zrobi¢? — spytat Gaotona.

Nie mam pojecia, pomyslata Shai.

—Tak — odpowiedziala.

— Falszerstwo musi by¢ doktadne — powiedziala surowo Frava. — Jesli Stronnictwo Chwaly domysli
sie, co zrobilismy, zaatakujg. Cesarz nie moze sie zachowywac niewlasciwie.

— Powiedzialam, ze moge to zrobi¢ — odparta Shai. — Ale nie bedzie tatwo. Potrzebuje informacji
o Ashravanie i jego zyciu, wszystkiego, co tylko uda sie zdoby¢. Oficjalne kroniki to poczatek, ale one
sg zbyt jalowe. Bede musiata duzo rozmawiac i prosi¢ o wypowiedzi pisemne tych, ktérzy znali go
najlepiej. Stuzbe, przyjaciodl, cztonkéw rodziny. Czy prowadzit dziennik?

— Tak - przyznal Gaotona.

— Doskonale.

— Te dokumenty sg zapieczetowane — zauwazyt jeden z pozostalych arbitréw. — Chcial, zeby zostaly
zniszczone...



Wszyscy obecni spojrzeli w jego strone. Mezczyzna przetknat sline 1 spuscit wzrok.

— Dostaniesz wszystko, o co prosisz — powiedziata Frava.

— Potrzebuje tez obiektu do préb — dodata Shai. — Kogos, na kim bede mogla sprawdzaé¢ swoje
Falszerstwo. Wielkiego, mezczyzne, kogos, kto czesto przebywat w otoczeniu cesarza i dobrze go znat.
Musze sie upewnié, ze stworzylam wiasciwg osobowosé. — Na Noce! Wiasciwa osobowos¢ to kwestia
wtorna. Pierwszym krokiem bylo przygotowanie pieczeci, ktéra rzeczywiscie sie przyjmie. Nie miala
pewnosci, czy w ogdle jej sie to uda. — I oczywiscie bede potrzebowaé kamienia duszy.

Frava patrzyla na nig z zatozonymi rekami.

— Chyba nie spodziewacie sie, ze poradze sobie bez kamienia duszy — rzucita oschle Shai. -
Mogtabym wyrzezbié piecze¢ w drewnie, gdybym musiala, ale to, czego ode mnie oczekujecie, juz i tak
jest bardzo trudne. Kamien duszy. I to duzo.

— W porzadku - zgodzita sie¢ Frava. — Ale przez te trzy miesigce bedziesz obserwowana. I to
uwaznie.

—Trzy miesigce? — powtérzyta Shai. — Planowatam, ze zajmie to co najmniej dwa lata.

— Masz sto dni — stwierdzila Frava. — A w tej chwili juz dziewiecdziesigt osiem.

Niemozliwe.

— Oficjalnym wyjasnieniem, dlaczego przez te ostatnie dwa dni nikt nie widziat cesarza — wtracita
inna z arbitréw — jest zatoba po $mierci zony. Stronnictwo Chwaly bedzie zakladaé, ze rozpaczliwie
probujemy sobie kupi¢ czas po Smierci cesarza. Po zakonczeniu stu dni izolacji zazadajg, by Ashravan
pokazat sie na dworze. Jesli tego nie zrobi, jestesmy skoniczeni.

,1ty tez”, sugerowat ton jej glosu.

— Bede potrzebowac zlota — stwierdzita Shai. — WeZcie tyle, ile spodziewacie sie, ze za to zazagdam,
1 pomndzcie razy dwa. Zamierzam opusci¢ ten kraj bogata.

—Zgoda - powiedziala Frava.

Zatatwo mi poszto, pomyslata Shai. Cudownie. Zamierzajg zabic jg po zakonczeniu calej sprawy.

Céz, to dawalo jej dziewiecédziesigt osiem dni na wymyslenie sposobu, by uciec.

— Dajcie mi te zapiski — powiedziala. — Potrzebuje miejsca do pracy, dobrego zaopatrzenia
1 wszystkich swoich rzeczy. — Uniosta reke, nim zdazyli zaprotestowaé. — Nie chodzi mi o Znaki
Esencji, ale calg reszte. Nie zamierzam pracowaé przez trzy miesigce w tym samym ubraniu, ktére
nositam w wiezieniu. A, skoro juz przy tym jesteSmy, niech przygotuja mi tez kapiel.



DZIEN TRZECI

Nastepnego dnia — wykgpana, najedzona i wypoczeta po raz pierwszy od uwiezienia — Shai uslyszata
pukanie do drzwi.

Dali jej komnate. Byta malutka, pewnie najbrzydsza w calym patacu, i nieco $mierdziata stechlizng.
Oczywiscie zostawili straznikow, ktorzy pilnowali jej przez calg noc, a do tego — o ile pamietata rozktad
ogromnego patacu — znajdowala si¢ w najrzadziej uczeszczanym skrzydle, wykorzystywanym gtéwnie
jako magazyn.

Ale i tak czula sie lepiej niz w celi. Odrobine.

Uslyszawszy pukanie do drzwi, Shai podniosta wzrok znad starego stolu z cedrowego drewna.
Pewnie ostatni raz przetarto go naoliwiona Sciereczky jeszcze przed jej narodzinami. Jeden ze
straznikéw otworzyt drzwi, wpuszczajac do srodka starego arbitra Gaotone. Nidst skrzynie szerokg na
dwie piedzi i gleboka na kilka cali.

Shai podeszla pospiesznie, Sciggajac na siebie ponure spojrzenie Zu, ktéry stat obok arbitra.

— Nie zblizaj sie do jego taskawosci — warknat Zu.

— Albo co? - spytata Shai, odbierajac skrzynie. — Zadzgasz mnie?

— Pewnego dnia sprawi mi wielkg przyjemnosc...

—Tak, tak — mrukneta Shai.

Podeszta znéw do stolu i podniosta wieko skrzyni. Znajdowalo sie w niej osiemnascie pieczeci
duszy, ich gléwki byly gtadkie i nietkniete. Shai przeszyt dreszcz, gdy wzieta jedng z nich, podniosta
1 przyjrzala sie uwaznie.

Odzyskata okulary, wiec nie musiata juz mruzy¢ oczu. Miala tez na sobie strdj, ktéry pasowat jej
o wiele lepiej niz tamta wyswiechtana sukienka — prostg czerwong spddnice do pét tydki i zapinang na
guziki bluzke. Wielcy uznaliby ten strdj za niemodny, gdyz obecnie preferowali luZne szaty
wzorowane na starozytnych, ktére Shai wydawaly sie paskudne. Pod bluzky miata obcistg bawelniang
koszulke, a pod spddnicg rajtuzy. Dama zawsze musiala liczy¢ sie z koniecznoscig zrzucenia
zewnetrznej warstwy odziezy, by udawac kogos innego.

—To dobry kamien — powiedziala Shai, patrzac na trzymang w palcach pieczed.

Wryjela jedno z dlut, ktérego koniec byl cienki jak igla, i zaczela przesuwaé nim po kamieniu.
Rzeczywiscie dobry kamien duszy. Dawat sie rzezbic tatwo i precyzyjnie. Kamien duszy byt miekki jak
kreda, ale pod naciskiem dtuta nie odpryskiwal. Mozna go bylo bardzo dokladnie wyrzezbié, a pdzniej
rozgrza¢ w plomieniu, co sprawialo, ze stawal si¢ niemal réwnie twardy, jak kwarc. Jedynym
sposobem uzyskania lepszej pieczeci bylo rzezbienie w krysztale, co jednak bylo niewiarygodnie



trudne.

Oproécz tego dostata jaskrawoczerwony atrament z kalamarnicy zmieszany z odrobing wosku.
Dowolny §wiezy atrament pochodzenia organicznego sie nadawal, cho¢ atramenty ze zwierzat byly
lepsze niz roslinne.

— Czy ty... ukradias waze z korytarza na zewnatrz? — spytat Gaotona, spogladajac z ponurg ming
w strone przedmiotu stojacego w kacie jej niewielkiej komnaty.

Shai zabrala jedng z waz, wracajac z lazni. Jeden ze straznikéw probowal sie wtracié, ale go
przekonala. Ten straznik teraz si¢ zarumienit.

— Ciekawily mnie umiejetnosci waszych Fatszerzy — wyjasnita Shai.

Odstawita narzedzia i przeniosta waze na stél. Potozyla ja na boku, ukazujac dno i wycisnietg
w glinie czerwong pieczed.

Pieczec Falszerza byla fatwa do zauwazenia. Nie tylko znaczyta powierzchnie przedmiotu, ale wrecz
wnikala w material, tworzac sie¢ czerwonych zaglebien. Krawedz pieczeci tez byla czerwona, ale
wypukta.

Sposdb tworzenia pieczeci duzo moéwit o cztowieku. Ta na przyktad wydawala sie pusta. Nie robita
wrazenia prawdziwe] sztuki, co wyraznie kontrastowalo z delikatng uroda i skomplikowanym
wzorem wazy. Shai slyszala kiedys, ze Stronnictwo Dziedzictwa ma caly gromade na wpél
wyszkolonych Falszerzy, ktorzy pracowali na akord, tworzac te dziela sztuki dokladnie tak samo, jak
rzedy ludzi szyjacych buty w fabryce.

— Nasi pracownicy nie sg Falszerzami — powiedzial Gaotona. — Nie uzywamy tego stowa. Sg
Przypominajacymi.

—Jedno i to samo.

— Oni nie dotykajg dusz — poprawil j3 surowo Gaotona. — Poza tym to, co robimy, ma na celu
docenienie przesztosci, a nie oszukanie ludzi. Nasze pamiatki pozwalajg ludziom lepiej zrozumieé
swoje dziedzictwo.

Shai uniosta brew. Wzieta pobijak i dtuto, po czym opuscita je pod katem do wzniesionej krawedzi
pieczeci. Ta stawiala opér — byta w niej moc, ktéra probowata pozostaé na swoim miejscu — ale dtuto sie
przebilo. Reszta pieczeci podskoczyla, zaglebienia zniknely, a sama piecze¢ stala sie zwyklym
atramentem 1 stracita moc.

Waza natychmiast zaczela blakna¢, az wreszcie stala sie jednolicie szara, jej ksztatt zas sie wypaczyt.
Piecze¢ duszy nie tylko zmieniata wyglad, ale tez od nowa pisala historie przedmiotu. Bez pieczeci
waza wygladala okropnie. Ktokolwiek j3 stworzyt, nie przejmowat sie efektem. Pewnie wiedzial, ze
bedzie czescig Fatszerstwa. Shai pokrecita glowg i wroécita do pracy nad nieukonczong pieczecig duszy.
Ta nie byta dla cesarza — do tego Shai nie byta w najmniejszym stopniu przygotowana — ale rzezbienie
pomagalo jej myslec.

Gaotona gestem odestat wszystkich straznikéw poza Zu, ktéry pozostal u jego boku.

— Stanowisz pewien problem, Falszerzu - powiedzial arbiter w chwili, gdy straznicy odeszli
i zamkneli za sobg drzwi.

Usiadl na jednym z dwdch rozchwierutanych krzeset. Oprécz nich wyposazenie komnaty stanowily
podniszczone t6zko, stary stét i skrzynia z jej rzeczami. Jedyne okno bylo wypaczone, przez co
w Srodku hulat wiatr, a w Scianach byly pekniecia.



— Problem? — powtérzyta Shai, unoszac przed sobg pieczec i wpatrujac sie uwaznie w swoje dzieto. —
W jakim sensie?

— Jeste$ Falszerzem. Dlatego tez nie mozna ci pozwolié, by$ pracowala bez nadzoru. Sprébujesz
uciec w chwili, w ktérej wymyslisz mozliwy do zrealizowania plan ucieczki.

— W takim razie zostaw ze mng straznikéw — odparta Shai i znow zabrata sie do rzezbienia.

— Bez obrazy — powiedzial Gaotona — ale sadze, ze w krotkim czasie zdotatabys ich zastraszyd,
przekupic albo zaszantazowac.

Stojacy obok Zu zesztywnial.

— Nie chciatem cie urazié, kapitanie — powiedzial Gaotona. — Darze twoich ludzi wielkim zaufaniem,
ale przed sobg mamy mistrzynie oszustwa, klamstwa i zlodziejstwa. Nawet twoi najlepsi ludzie
w koncu staliby sie gling w jej rekach.

— Dziekuje — powiedziala Shai.

—To nie byl komplement. Tacy jak ty psujg wszystko, czego dotkng. Obawialem sie zostawi¢ cie choé¢
na jeden dzien pod strazg $miertelnych oczu. To, co o tobie wiem, wskazuje, ze bytabys$ wrecz zdolna
oczarowac samych bogéw.

Nie przerywala pracy.

— Nie moge ufaé, ze powstrzymajg cie kajdany — dodat cicho Gaotona - gdyz musimy da¢ ci kamien
duszy, bys mogta pracowaé¢ nad rozwigzaniem naszego... problemu. Zmienitabys$ kajdany w mydto,
a pézniej uciekta, Smiejgc nam sie w nos.

To stwierdzenie zdradzalo, rzecz jasna, catkowity brak zrozumienia tego, jak dziatato Fatszerstwo.
Falszerstwo musiato by¢ prawdopodobne — wiarygodne - inaczej by sie nie przyjeto. Kto wykulby
tancuch z mydta? Absurd.

Mogtaby jednak odkry¢ pochodzenie i sktad fanicucha, a pdzniej napisa¢ od nowa jedno albo drugie.
Mogtaby Sfalszowal przesztos¢ tancucha w taki sposéb, by jedno z ogniw zostalo wykute
w niewtasciwy sposéb, 1 wykorzystac takg wade. Nawet gdyby nie udalo jej sie odkry¢ historii tanicucha,
i tak udatoby sie jej uciec — niedoskonala pieczeé¢ nie utrzymywala sie dlugo, ale potrzebowataby
jedynie kilku chwil, by strzaskaé ogniwo pobijakiem.

Mogliby wyku¢ taicuch z ralkalestu, metalu niemozliwego do Sfalszowania, ale to jedynie
op6znitoby jej ucieczke. Majac dos¢ czasu i kamien duszy, znalazlaby rozwigzanie. Sfalszowataby
Sciane, by pojawito sie w niej ostabiajace pekniecie, i wyrwala z niej fanicuch. Sfalszowalaby sklepienie,
by pojawit sie w nim obluzowany kamien, ktéry mozna zrzucic¢ na stabe ralkalestowe ogniwa.

Nie chciata robi¢ nic tak skrajnego, jesli nie musiata.

— Nie widze powodu, byscie si¢ mng przejmowali — powiedziala, nie przerywajac pracy. — Intryguje
mnie to, co robimy, a obiecano mi bogactwo. To wystarczy, by mnie tu zatrzymac. Nie zapominajcie,
ze w kazdej chwili moglam uciec z mojej poprzedniej celi.

— Ach tak — mruknatl Gaotona. — Cela, z ktérej moglas uciec przez $ciane za pomocg Falszerstwa.
Zaspokoisz moja ciekawos¢ 1 powiesz mi, czy prowadzilas badania nad antracytem? Tq skala, w ktorg
zamierzalas zmieni¢ Sciane? Jak mi sie wydaje, kiedys slyszatem, ze bardzo trudno jg zapali¢.

Ten tutaj jest bystrzejszy, niz sie ludziom wydaje.

Podpalenie antracytu za pomocg plomienia Swiecy nie byloby latwe — na papierze skala palita sie
w odpowiedniej temperaturze, ale odpowiednie podgrzanie calego fragmentu stanowiloby spora



trudnosc.

— Moglabym stworzy¢ odpowiednie warunki za pomocg drewna z mojego postania i kilku kamieni
zmienionych w wegiel.

— Bez pieca? — Gaotona wydawal sie nieco rozbawiony. — Bez miechéw? Ale to bez znaczenia.
Powiedz mi, jak zamierzalas przezy¢ w celi, ktérej mury plonetyby w temperaturze ponad dwoéch
tysiecy stopni? Czy taki plomien nie pochtonaltby calego dostepnego powietrza? Ach, oczywiscie.
Mogtabys wziaé posciel i przeobrazi¢ jg wjakis zly przewodnik, na przyktad szkto, i ukry¢ sie pod nim.

Shai nie przerywala rzezbienia, ale czula sie niezrecznie. Sposéb, w jaki to powiedzial... Tak,
wiedzial, ze nie mogtaby dokonac tego, co opisywal. Wiekszos¢ Wielkich nie miata pojecia o dzialaniu
Falszerstwa, ten mezczyzna z pewnoscig tez nie wiedzial zbyt wiele, ale dosy¢, by zrozumie¢, ze nie
moglaby uciec w sposdb, jaki opisata.

Ponadto przemiana calej ciany w inny rodzaj kamienia bylaby trudna. Musialaby zmieni¢ zbyt
wiele rzeczy — przepisa¢ historie w taki sposéb, zeby kamieniolomy kazdego typu kamienia
znajdowaly sie nieopodal z16z antracytu i zeby w kazdym przypadku palgca sie skata zostata wydobyta
przez pomyitke. To wymagalo ogromnego wysitku, szczegdlnie bez znajomosci poszczegdlnych
kamieniotomoéw.

Wiarygodnos¢ byta kluczem do kazdego falszerstwa, magicznego czy nie. Ludzie szeptali miedzy
sobg o Falszerzach zmieniajacych otéw w ztoto, nie uswiadamiajac sobie, ze odwrotny proces byt
o wiele bardziej prawdopodobny. Wymyslenie historii sztabki ztota, do ktérej ktos gdzies kiedys
domieszal olowiu... tak, to byto wiarygodne klamstwo. Odwrotnos¢ byla tak nieprawdopodobna, ze
pieczeé niezbedna do takiego przeobrazenia nie utrzymalaby sie dlugo.

—Jestem pod wrazeniem, wasza taskawos¢ — powiedziata w konicu Shai. — Myslisz jak Falszerz.

Gaotona spochmurniat.

—To miat by¢ komplement — zauwazyta.

— Cenie prawde, mloda damo. Nie Falszerstwa. — Wpatrywal sie w nig z ming rozczarowanego
dziadka. - Widziatem dzieto twoich rak. Ta kopia obrazu, ktérg wykonatas... byla zadziwiajgca. Jednak
powstata w imie klamstwa. Jak wiele mogtabys osiagnaé, gdybys skupila sie na pracowitosci i pieknie
zamiast bogactwa i oszustwa?

—To, co robie, jest dzietem sztuki.

— Nie. Kopiujesz dzieta innych. Twoje prace s3 technicznie wspaniate, ale brakuje im ducha.

Niemal przerwala rzezbienie, jej dlonie zesztywnialy. Jak $mial? Grozba stracenia to jedno, ale
ublizanie jej dzielom? W jego oczach byla jak... jak jeden z tych Falszerzy przy linii montazowej
produkujacy waze za waza/

Uspokoita sie z trudem i przywolata na twarz sztuczny usmiech. Ciotka Sol powiedziala jej kiedys,
by usmiechata sie, ustyszawszy najgorsze obelgi, a zloscig reagowata na te pomniejsze. W ten sposéb
nikt nie mégt pozna, co kryje sie w jej sercu.

— Jak w takim razie zamierzacie mnie dopilnowac? — spytala. — Juz ustaliliSmy, ze jestem jednym
z najohydniejszych nedznikéw, jacy pelzali po korytarzach patacu. Nie mozecie mnie zwigzac i nie
mozecie zaufaé¢ wlasnym zoinierzom, ze mnie dopilnujs.

— C6z - powiedzial Gaotona — w miare mozliwosci bede osobiscie dogladal twojej pracy.

Wolalaby Frave — wydawalo sie, ze fatwiej nig manipulowac — ale z tym tez sobie poradzi.



— Jak sobie zyczysz — powiedziala. — Wiekszos¢ bedzie nudna dla kogos, kto nie ma pojecia
o Falszerstwie.

— Nie interesujg mnie rozrywki — powiedziat Gaotona i wskazat na kapitana Zu. - W tym czasie
zawsze bedzie mnie strzec kapitan Zu. Jest jedynym z naszych Uderzajacych, ktéry ma pojecie
o obrazeniach cesarza, i jedynym, ktéry zna nasz plan zwigzany z tobg. Inni straznicy bedg cie
obserwowac przez reszte dnia, a tobie nie wolno rozmawia¢ z nimi o swoim zadaniu. Nie moze by¢
zadnych poglosek na temat tego, co robimy.

— Nie musisz si¢ martwi¢, ze si¢ wygadam — powiedziala Shai, cho¢ raz szczerze. — Im wiecej ludzi
wie o Falszerstwie, tym wieksze prawdopodobienstwo, ze sie nie powiedzie.

Poza tym, pomyslala, gdybym powiedziala straznikom, to dla zachowania tajemnicy z pewnoscig
byscie ich stracili. Nie lubita Uderzajacych, ale jeszcze bardziej nie lubita cesarstwa, a straznicy byli
tylko innym rodzajem niewolnikéw. Shai nie chciata, by ktokolwiek ginat bez powodu.

— Doskonale - stwierdzil Gaotona. — Drugi sposéb zapewnienia, bys... przylozyla sie do zadania,
czeka na zewnatrz. Jesli mozna, kapitanie?

Zu otworzyl drzwi. Straznikom towarzyszyla posta¢ otulona ptaszczem. Weszta do srodka -
poruszala sie zwinnie, choc¢ jednoczesnie jakby nienaturalnie. Kiedy Zu zamknat drzwi, przybysz zdjat
kaptur, ukazujac mlecznobialg skére i czerwone oczy.

Shai sykneta przez zeby.

— I wy nazywacie to, co ja robie, plugawym?

Gaotona zignorowal jg i podniést sie z krzesla, by spojrzeé na przybysza.

— Powiedz jej.

Mezczyzna dotknat drzwi dtugimi bialymi palcami i przyjrzal im sie.

— Umieszcze rune tutaj — powiedzial ze sladami obcego akcentu. — Jesli z jakiego$ powodu opusci
komnate albo zmieni rune na drzwiach, bede wiedzial. Moje zwierzatka po nig przyjda.

Shai zadrzala. Spiorunowata Gaotone wzrokiem.

— Pieczetujacy Krwig. Zaprosiliscie Pieczetujacego Krwia do patacu?

— Ten tutaj okazal sie ostatnio uzyteczny — stwierdzit Gaotona. — Jest lojalny i dyskretny. Jak
réwniez bardzo skuteczny. Istniejg... sytuacje, gdy trzeba przyjaé pomoc ciemnosci, by powstrzymac
wiekszg ciemnosc.

Sykneta cicho, kiedy Pieczetujacy Krwig wyjat co§ spomiedzy faldéw szaty. Prymitywng pieczel
duszy wyrzezbiong w kosci. Jego ,zwierzatka” réwniez powstawaly z kosci, byly Falszerstwami
ludzkiego zycia stworzonymi ze szkieletéw zmartych.

Pieczetujacy Krwig spojrzal na nia.

Shai cofneta sie.

— Chyba sie nie spodziewasz, ze...

Zu chwycit j3 za ramiona. Na Noce, byt bardzo silny! Spanikowata. Znaki Esencji! Potrzebowala
swoich Znakéw Esencji! Z ich pomocg mogta walczy¢, uciekac...

Zu nacigt skére na jej ramieniu. Ledwie poczuta plytka rane, ale i tak sie szarpala. Pieczetujacy
Krwig podszedl i pomazat swoje koszmarne narzedzie krwig Shai. Nastepnie odwrdcit sie 1 odcisnat
piecze¢ na srodku drzwi.

Kiedy cofnatl reke, na drewnie pozostala Swiecaca czerwona pieczeé. Miala ksztalt oka. W chwili gdy



odcisnat znak, Shai poczuta ostry bol w ramieniu, w miejscu rany.

Westchneta i szeroko otworzyla oczy. Nigdy wczesniej nikt nie odwazyt sie zrobi¢ jej czegos takiego.
Whasciwie lepiej, gdyby zostala stracona! Wlasciwie lepie;j...

Opanuj sie, powiedziala sobie z naciskiem. Stan sie kims, kto moze sobie z tym poradzi¢.

Odetchneta gleboko i pozwolita sobie sta¢ sie kim§ innym. Imitacjg samej siebie, ktéra byta
spokojna nawet w takiej sytuacji. To bylo prymitywne falszerstwo, sztuczka umystu, ale 1 tak
zadziatalo.

Wyrwala sie z uscisku Zu i przyjeta chusteczke, ktérg podat jej Gaotona. B6l w ramieniu zaczat
stabngé, a ona piorunowala wzrokiem Pieczetujacego Krwia. Usmiechnat sie do niej wargami, ktore
byly biale i lekko przezroczyste, jak skora robaka. Skinat gtowa Gaotonie, po czym wyszed! z komnaty
1 zamknat drzwi.

Shai zmusita sie, by oddycha¢ spokojnie, rozluzni¢ sie. W tym, co robit Pieczetujacy Krwia, nie bylo
zadnej subtelnosci — nie w tym sie specjalizowali. Zamiast umiejetnosci 1 artyzmu wykorzystywali
sztuczki i krew. Jednak ich rzemiosto bylo skuteczne. Mezczyzna dowiedzialby sie, gdyby Shai
opuscita komnate, a miat jej swiezg krew na pieczeci, ktéra zostala do niej dostrojona. Z jej pomoca
jego nieumarte ,zwierzatka” wytropilyby j3, dokgdkolwiek by sie udata.

Gaotona znéw usiadl na krzesle.

— Wiesz, co sie stanie, gdybys uciekta?

Spiorunowata go wzrokiem.

— Rozumiesz teraz, jak bardzo jesteSmy zdesperowani — powiedziat cicho, splatajac palce przed
twarzg. — Jesli uciekniesz, oddamy cie Pieczetujacemu Krwig. Z twoich kosci stworzy swoje kolejne
zwierzatko. Ta obietnica byla jedyna zaptats, jakiej oczekiwal. Mozesz zabra¢ sie do pracy, Falszerzu.
Jesli dobrze jg wykonasz, unikniesz tego losu.



Shai zabrata sie do pracy.

Zaczela przebijaé sie przez opisy zycia cesarza. Niewielu ludzi rozumiato, jak wazna czescig
Falszerstwa byly przygotowania i badania. Tej sztuki mogt sie nauczy¢ kazdy, wymagala jedynie
pewnej reki i drobiazgowosci.

Oraz gotowosci, by poswieci¢ tygodnie, miesigce, a nawet cale lata na przygotowanie idealnej
pieczeci duszy.

Shai nie miata lat. Czula presje czasu, gdy czytala kolejne biografie, czesto siedziala po nocach,
robiac notatki. Nie wierzyta, by udalo jej sie dokonac tego, o co jg prosili. Stworzenie wiarygodnego
Falszerstwa duszy innego czlowieka, zwlaszcza w tak krétkim czasie, po prostu nie byto mozliwe.
Niestety, musiata robi¢ dobre wrazenie, jednoczesnie planujac ucieczke.

Nie pozwalali jej opuszczaé komnaty. Kiedy czula potrzebe, korzystata z nocnika, a gdy chciala sie
wykapac, dostawata balie cieptej wody i reczniki. Przez caly czas pozostawala pod nadzorem, nawet
jesli sie kapala.

Pieczetujacy Krwig przychodzit codziennie rano, by odnowi¢ znak na drzwiach. Za kazdym razem
potrzebowal odrobiny krwi Shai. Jej ramiona wkrotce pokryta sie¢ ptytkich ran.

Przez ten caly czas odwiedzal j3 Gaotona. Stary arbiter przypatrywal jej sie, kiedy czytata,
wpatrywat sie w nig oczyma, ktore jg ocenialy... ale w ktérych nie bylo nienawisci.

Rozmyslajgc nad planami, doszta do jednego — wydostanie sie prawdopodobnie wymagalo tego, by
w jakis sposdb go zmanipulowata.



DZIEN DWUNASTY

Shai przycisneta pieczec¢ do blatu stotu.

Jak zawsze gléwka zaglebila sie nieco. Pieczeé¢ duszy pozostawiata slad, ktéry dato sie wymacad,
niezaleznie od materiatu. Przekrecita piecze¢ o pdt obrotu, co nie rozmazalo atramentu, cho¢ nie
wiedziata dlaczego. Jeden z mentoréw uczyt ja, ze to ze wzgledu na to, ze w tym momencie pieczeé
dotykata duszy przedmiotu, a nie jego fizycznej postaci.

Kiedy cofneta pieczeé, na drewnie pozostat jaskrawoczerwony znak, jakby w nim wyrzeZbiony.
Przeobrazenie rozchodzito sie od niego falami. Matowoszare, popekane cedrowe drewno stalo sie
piekne i dobrze utrzymane, a ciepta, lekko wytarta powierzchnia odbijata blask swiec.

Shai opartfa palce na nowym stole - teraz gltadkim w dotyku. Boki i nogi byly pieknie rzezbione
1 inkrustowane gdzieniegdzie srebrem.

Gaotona wyprostowat sie i opuscit ksigzke, ktérg czytal. Zu na widok Falszerstwa przestapit z nogi
na noge.

— Co to bylo? — spytal ostro Gaotona.

— Mialam juz dos¢ wbijajacych sie drzazg — powiedziala Shai, odchylajac sie do tylu na krzesle.
Zatrzeszczalo.

Ty bedziesz nastepne, pomyslala.

Gaotona wstal i podszedt do stotu. Dotknat go, jakby sie spodziewal, ze przeobrazenie bylo jedynie
iluzja. Nie bylo. Piekny st6t wydawat sie teraz ogromnie nie na miejscu w obskurnym pokoiku.

—Tym sie zajmowalas?

— Rzezbienie pomaga mi myslec.

— Powinnas sie skupia¢ na zadaniu! — powiedziat Gaotona. — To marnowanie czasu. Cesarstwo jest
w niebezpieczenstwie!

Nie, pomyslata Shai. Nie cesarstwo, tylko wasze nad nim panowanie. Niestety, po jedenastu dniach
nadal nie wiedziala, jak podejs¢ Gaotone, co wykorzysta¢ w tym celu.

— Pracuje nad waszym problemem, Gaotono — powiedziala. — To, 0 co mnie prosicie, nie jest
prostym zadaniem.

— A przeobrazenie stotu byto?

— Oczywiscie, ze tak. Musialam jedynie przepisaé jego przeszlos¢ tak, by byl dobrze utrzymany,
anie porzucony i zapomniany. To nie wymagato wlasciwie zadnej pracy.

Gaotona zawahat sie, po czym uklakt obok stotu.

— Te rzezby, to inkrustowanie... nie byly czescig oryginatu.



— By¢ moze dodatam odrobine od siebie.

Nie byla pewna, czy Falszerstwo sie przyjmie, czy nie. Piecze¢ mogla po kilku minutach wyparowac,
a stot powrdcié do poprzedniego stanu. Mimo wszystko byta wzglednie pewna, ze dobrze odgadta jego
przesztos¢. Niektore z czytanych przez nig kronik wspominaly, skad pochodzily jakie dary. Jak
przypuszczala, ten stét przybyt z odlegtego Svordenu jako dar dla poprzednika cesarza Ashravana.
Napiete stosunki ze Svordenem sprawily, ze cesarz zamknal mebel w magazynie i go ignorowat.

— Nie rozpoznaje tego dzieta — powiedziat Gaotona, wcigz spogladajac na stét.

— A dlaczego mialbys?

— Prowadzilem rozlegte studia nad starozytng sztuka — wyjasnit. — To z dynastii Vivare?

— Nie.

—Imitacja dziet Chamrava?

— Nie.

— W takim razie co?

— Nic - odparta z irytacjg Shai. - On niczego nie imituje, po prostu stat si¢ lepszg wersja samego
siebie.

Taki byl sens dobrych Falszerstw — odrobine ulepszy¢ oryginal, a wtedy ludzie czesto akceptowali
falsyfikat, bo rzeczywiscie byt lepszy.

Gaotona wstal. Wydawat sie zaklopotany. Znéw mysli, ze marnuje swoj talent, pomyslala z irytacjg
Shai, odsuwajac na bok sterte relacji z zycia cesarza. Zebrane na jej prosbe pochodzily od patacowe;j
stuzby. Nie chciala jedynie oficjalnych historii. Potrzebowata autentyzmu, a nie wyjalowionych
deklamagji.

Gaotona wrocil na krzesto.

— Nie rozumiem, jak przeobrazenie tego stotu moglo nie wymagaé niemal zadnej pracy, choé¢ bez
watpienia musi by¢ o wiele prostsze od tego, o co ci¢ poprosiliSmy. Obie te rzeczy wydaja mi sie
niewiarygodne.

— Przemiana ludzkiej duszy jest o wiele trudniejsza.

— Rozumowo moge przyjaé to do wiadomosci, ale nie znam szczegdtéw. Dlaczego tak jest?

Spojrzala na niego. Chce wiedzie¢ wiecej o tym, co robie, pomyslala, zeby zrozumieé, jak
przygotowuje sie do ucieczki. Oczywiscie wiedzial, ze zamierzata sprobowac. Oboje udawali, ze zadne
z nich o tym nie wie.

— Dobrze — powiedziata, wstata i podeszia do $ciany komnaty. - Porozmawiajmy o Falszerstwie.
Cela, w ktdrej mnie trzymaliscie, miala Sciane z czterdziestu czterech rodzajéw kamienia, gléwnie po
to, by odwréci¢ mojg uwage. Gdybym chciala spréobowaé uciec, musiatabym poznaé sklad
1 pochodzenie kazdego bloku. Dlaczego?

— Aby$ mogta Sfalszowac Sciane, rzecz jasna.

— Ale dlaczego wszystkie? — spytala. — Dlaczego nie zmieni¢ tylko jednego bloku albo kilku? Dlaczego
nie stworzy¢ otworu, w ktéry moglabym sie wslizgnaé, tunelu?

—Ja... — Zmarszczyt czoto. — Nie mam pojecia.

Shai oparta dlor na Scianie swojej komnaty. Zostala pomalowana, cho¢ farba odpadata w kilku
miejscach. Wyczuwala oddzielne kamienie.

— Wszystko istnieje w trzech Krainach, Gaotono. Materii, Umystu, Ducha. Materia jest tym, co



czujemy, co mamy przed sobg. Umyst jest tym, jak postrzegany jest przedmiot i jak postrzega sam
siebie. Kraina Ducha zawiera dusze przedmiotu, jego esencje, jak réwniez sposoby, w jakie jest
polgczony z otaczajacymi go rzeczami i ludZmi.

— Musisz zrozumie(, ze nie wierze w twoje poganskie przesady.

— Tak, wy oddajecie czes¢ storicu — odparta Shai, nie udalo jej sie przy tym ukryé¢ rozbawienia
w glosie. — A raczej osiemdziesieciu storicom, gdyz wierzycie, ze cho¢ wygladaja tak samo, kazdego
dnia wschodzi inne stonice. Céz, chciates wiedzie¢, jak dziala Falszerstwo i dlaczego dusza cesarza
bedzie tak trudna do odtworzenia. Krainy odgrywaja w tym wazna role.

—W porzadku.

— Chodzi o nastepujaca kwestie. Im dluzej przedmiot istnieje jako catos¢ i im dluzej jest widziany
w takiej postaci, tym silniejsze staje sie jego poczucie kompletnej tozsamosci. Ten stét stworzono
z réznych kawatkéw drewna potgczonych ze sobg, ale czy myslimy o nim w ten sposéb? Nie. Widzimy
calosé. Aby Sfatszowac stét, musiatam rozumie¢ go jako catosé. Tak samo Sciane. Tamta $ciana istniala
na tyle dlugo, by postrzegac sie jako osobng jednostke. Moglabym pewnie zaatakowa¢ kazdy z blokéw
z osobna, by¢ moze wcigz pozostato im dosé¢ indywidualnosci, ale bytoby to trudne, gdyz $ciana chce
dziataé jako catoscé.

— Sciana - powtérzyl beznamietnie Gaotona — chce byé traktowana jako calosé.

—Tak.

— Sugerujesz, ze $ciana ma dusze.

— Wszystkie rzeczy jg maja — odparta. — Kazdy przedmiot postrzega sie jako coS. Powigzania
1 intencje sa niezmiernie wazne. Dlatego wlasnie, mistrzu arbitrze, nie moge po prostu napisaé
osobowosci dla waszego cesarza, zapieczetowaé go i mie¢ z glowy. Wedlug siedmiu relacji, ktore
czytalam, jego ulubionym kolorem byt zielony. Czy wiesz dlaczego?

— Nie — odpart Gaotona. — Dlaczego?

— Jeszcze nie jestem pewna. Wydaje mi sie, ze to ze wzgledu na to, ze zielony byt ulubionym kolor
jego brata, ktéry zmarl, kiedy Ashravan mial szes¢ lat. Cesarz go wybral, poniewaz przypomina mu
0 niezyjacym rodzenstwie. Moze kryje sie w tym réwniez odrobina nacjonalizmu, poniewaz urodzit
sie w Ukurgi, a flaga tej prowincji jest w wiekszosci zielona.

Gaotona wydawat sie zaniepokojony.

— Musisz znac¢ takie szczegdly?

— Na Noce, tak! I tysigc innych, réwnie drobnych elementéw. Moge popetni¢ kilka bledow.
Z pewnoscig popetnie kilka bledow. Mam nadzieje, ze wiekszos$¢ z nich pozostanie bez znaczenia...
jego osobowos¢ bedzie odrobine odmienna, ale przeciez kazdy z nas zmienia sie z dnia na dzien. Ale
jesli popelnie zbyt wiele bledow, osobowos¢ przestanie sie liczyé, bo piecze¢ sie nie przyjmie.
A przynajmniej nie na tyle dlugo, by cokolwiek nam to dalo. Zaktadam, ze jesli waszego cesarza trzeba
by pieczetowac co pietnascie minut, to nie datoby sie utrzymac pozordow.

— Dobrze zaktadasz.

Shai usiadia z westchnieniem i spojrzata na notatki.

— Powiedziala$, ze mozesz to zrobid.

—Tak.

— Robitas to wezesniej, z wlasng dusza.



— Znam swoja wlasna dusze — odparla. — Znam swoja historie. Wiem, co moge zmienié, by uzyskaé¢
oczekiwany efekt... a nawet stworzenie wlasnych Znakéw Esencji bylo trudne. Teraz nie tylko musze
to zrobi¢ dla innej osoby, ale i przeobrazenie jest o wiele wieksze. A zostalo mi na to dziewiecdziesiat
dni.

Gaotona powoli pokiwat glowa,.

— A teraz — dodala — opowiedz mi, co robicie, by utrzymacé pozory, ze cesarz jest przytomny i czuje
sie dobrze.

— Robimy wszystko, co konieczne.

— Nie mam co do tego pewnosci. Mysle, ze lepiej sobie radze z oszukiwaniem innych niz wiekszos¢.

— Sadze, ze bedziesz zaskoczona — odpart. - W koncu jestesmy politykami.

—W porzadku, racja. Ale posytacie mu jedzenie, prawda?

— Oczywiscie. Do komnat cesarza trafiaja trzy positki dziennie. Do patacowych kuchni wracaja
puste talerze, cho¢ oczywiscie w tajemnicy karmimy go bulionem. Wypija go, kiedy go do tego
sktonimy, ale patrzy przed siebie, jakby byt gluchy i niemy.

— A nocnik?

— On nad sobg nie panuje — powiedzial Gaotona, krzywiac sie. — Zaktadamy mu pieluchy z tkaniny.

— Na Noce, cztowieku! I nikt nie oprdznia falszywego nocnika? Nie sadzisz, ze to podejrzane?
Pokojowki zaczng plotkowa¢, podobnie jak straznicy przy drzwiach. Musicie mysle¢ o takich rzeczach!

Gaotona zachowatl dos¢ przyzwoitosci, by sie zarumienic.

— Dopilnuje tego, cho¢ nie podoba mi sie mysl, ze ktos jeszcze wejdzie do jego komnat. Zbyt wielu
miatoby szanse odkryé¢, co sie z nim stalo.

— W takim razie wybierzcie kogo$, komu ufacie — powiedziala Shai. - Wlasciwie niech taka bedzie
zasada. Niech nie wpuszczajg tam nikogo, kto nie ma kartki z odciskiem twojego osobistego sygnetu.
I tak, wiem, dlaczego otwierasz usta, by zaprotestowaé. Doskonale wiem, jak strzezone sg komnaty
cesarza... przestudiowatam te kwestie, gdy przygotowywatam sie do wlamania do galerii. Wasze
zabezpieczenia nie sg wcale tak szczelne, co udowodnili skrytobdjcy. Jesli wies¢ o tym, co stalo sie
z cesarzem, wydostanie si¢ na zewnatrz, nie watpie, ze powrdce do tamtej celi, by czekaé na egzekucje.

Gaotona westchnal, ale pokiwal glows.

— Co jeszcze sugerujesz?



DZIEN SIEDEMNASTY

Chlodny wietrzyk niosgcy aromaty nieznanych przypraw wpadal przez szczeliny w wypaczonej ramie
okna Shai. Podobnie jak cichy szmer radosnych okrzykéw. Na zewnatrz miasto swietowato. Delbahad,
swieto, o ktérym jeszcze dwa lata wczesniej nikt nie wiedzial. Stronnictwo Dziedzictwa ciagle
wynajdywalo 1 ozywialo starozytne uroczystosci, by zyska¢ przychylnosc¢ opinii publiczne;.

I tak nic by im to nie dato. Cesarstwo nie bylo republika i jedynymi, ktérzy mieliby glos przy
wyborze nowego cesarza, byliby arbitrzy z réznych stronnictw. Shai odcieta sie od odglosow
Swietowania i wrocita do lektury dziennika cesarza.

W koncu postanowitem ugia¢ sie przed zgdaniami swojego stronnictwa, czytala. Zaproponuje
swojg kandydature na stanowisko cesarza, do czego czesto zachecal mnie Gaotona. Choroba coraz
bardziej ostabia cesarza Yazada i wkrétce zostanie dokonany nowy wybor.

Shai zrobila notatke. Gaotona zachecat Ashravana do walki o tron. A jednak pézniej w dzienniku
Ashravan wyrazal sie z pogardg o Gaotonie. Skad ta zmiana? Skonczyta notatke i przeszta do innego
wpisu, wiele lat pdzniej.

Osobisty dziennik cesarza Ashravana j3 fascynowat. Wiadca zapisywat go wlasnorecznie i dotaczyt
instrukcje nakazujace, by po jego $mierci dziennik spalono. Arbitrzy bardzo niechetnie dostarczyli jej
osobiste notatki cesarza i glosno sie przy tym usprawiedliwiali. Ashravan nie umarl. Jego ciato wcigz
zyto. Dlatego nie musieli jeszcze spali¢ jego pism.

Méwili z przekonaniem, ale w ich oczach widziala niepewnos¢. katwo bylo ich odczyta¢ -
wszystkich poza Gaotona, ktérego wewnetrzne przemyslenia wcigz jej umykaly. Nie rozumieli celu
tego dziennika. Dlaczego, zastanawiali sie, jesli nie dla potomnych? Dlaczego zapisywa¢ swoje mysli
na papierze, jesli nie po to, by inni je czytali?

Réwnie dobrze, pomyslata, mozna spytaé Falszerza, dlaczego czerpie satysfakcje ze stworzenia
falsyfikatu i wyeksponowania go, cho¢ przeciez zaden z ogladajacych nie ma pojecia, ze nie podziwia
dziela oryginalnego tworcy.

Dziennik powiedzial jej o wiele wiecej o cesarzu niz wszystkie oficjalne kroniki, nie tylko ze
wzgledu na tresc. Karty ksiegi byly wytarte i poplamione od cigglego przerzucania. Ashravan napisal
te ksigzke po to, by byla czytana — przez niego samego.

Jakich wspomnienn poszukiwal Ashravan z takim uporem, ze raz za razem odczytywatl swoje
zapiski? Czy byl prézny i cieszyl sie dreszczykiem wspomnienia dawnych podbojéow? A moze byt
niepewny siebie? Czy calymi godzinami szukal posrdd tych stéw usprawiedliwienia dla swoich
btedé6w? A moze istniata inna przyczyna?



Drzwi do jej komnaty sie otworzyly. Przestali pukac. A czemu mieliby to robié? I tak pozbawili ja
nawet pozorow prywatnosci. Wcigz byta wiezniem, cho¢ wazniejszym niz wczesnie;j.

Do $rodka weszla arbiter Frava, wysoka i o pociaglej twarzy, okryta szata w przygaszonym odcieniu
fioletu. Tym razem w siwy warkocz wplotla fioletowe i zlote wstazki. Strzegt jej kapitan Zu. Shai
westchneta w duchu i1 poprawita okulary. Liczyla na noc poswiecong badaniom i planowaniu, bez
zadnych przerw, gdyz Gaotona wyszed!, by dolaczy¢ do swietowania.

— Powiedziano mi — odezwala sie Frava — ze robisz zadziwiajace postepy.

Shai odstawita ksiege.

— Wiasciwie idzie mi calkiem szybko. Jestem juz niemal gotowa, by zacza¢ tworzy¢ pieczecie. Jak
przypomniatam dzi$ arbitrowi Gaotonie, bede potrzebowata obiektu do préb, kogos, kto znal cesarza.
Zwigzek miedzy nimi pozwoli mi sprawdzi¢ na nim pieczecie, a one utrzymajg sie przez chwile... dos¢
dlugo, bym mogta wyprébowac kilka rzeczy.

— Dostaniesz go — odparta Frava i podeszla do blyszczacego stolu. Przeciggneta po nim palcami,
zatrzymala sie przy czerwonej pieczeci, pomacata j3. — C6z za przykry widok. Skoro zadalas sobie tyle
trudu, by upiekszy¢ stél, dlaczego nie umiescitas pieczeci na spodzie?

— Jestem dumna ze swojego dziela — odparta Shai. — Jesli jaki§ Falszerz ujrzy ten stét, bedzie mogt
sie jej przyjrzec i zobaczy¢, czego dokonatam.

Frava pociggnela nosem.

— Nie powinnas$ by¢ dumna z czegos$ takiego, ztodziejko. Poza tym, czy sednem tego, co robisz, nie
jest ukrywanie faktu, ze to zrobitas?

— Czasami - przyznala Shai. - Kiedy imituje podpis albo podrabiam obraz, podstep jest czescia
pracy. Ale przy Falszerstwie, prawdziwym Falszerstwie, nie da sie ukry¢ tego, co sie zrobito. Piecze¢ na
zawsze pozostanie na miejscu, pokazujac doktadnie, co zostalo zrobione. Réwnie dobrze mozna by¢
z tego dumnym.

Taka byta wielka zagadka jej zycia. Bycie Falszerzem nie wigzalo si¢ jedynie z pieczeciami duszy —
chodzito o sztuke mimikry we wszystkich jej aspektach. Pismo, sztuka, osobiste sygnety...
poczatkujacy Falszerz — nauczany potajemnie przez jej rodakoéw — poznawal bardziej przyziemne
sposoby falszerstwa, zanim jeszcze dostal do reki pieczecie duszy.

Pieczecie byly czolowym osiggnieciem ich sztuki, ale tez najtrudniej sie je ukrywato. Owszem,
mozna bylo umiesci¢ piecze¢ w mato widocznym miejscu na przedmiocie, a pdzniej ja zastonié¢. Shai
robita tak od czasu do czasu. Tyle ze, dokad dato sie zobaczy¢ pieczeé, dotad Falszerstwo nie byto
doskonate.

— Zostawcie nas — powiedziala Frava do Zu i straznikéw.

—Ale... — Zu zrobit krok do przodu.

— Nie lubie sie powtarzaé, kapitanie — stwierdzita Frava.

Zu warknat cicho, ale uklonit sie postusznie. Spiorunowal Shai wzrokiem - ostatnio bylo to
wlasciwie jego drugie zajecie — i odszedt ze swoimi ludZzmi. Zamkneli za soba drzwi.

Krwawa piecze¢ wcigz wisiala na drzwiach, odnowiona tego ranka. Pieczetujacy Krwig przychodzit
codziennie niemal o tej samej porze. Shai robifa notatki. Jesli troche sie spdznil, jego piecze¢ zaczynata
blaknaé tuz przed jego przybyciem. Zawsze docieral na czas, by ja odnowi¢, ale moze pewnego dnia...

Frava z namyslem przyjrzala sie Shai.



Shai odpowiedziata spokojnym spojrzeniem.

— Zu zaklada, ze zrobie ci cos$ strasznego, skoro zostalas ze mna.

— Zu jest prostoduszny — powiedziala Frava — cho¢ bardzo uzyteczny, kiedy trzeba kogo$ zabi¢.
Miejmy nadzieje, ze nigdy nie zaznasz jego skutecznosci.

— Nie martwisz sie? — spytala Shai. — Zostatas sam na sam z potworem.

— Zostalam sam na sam z oportunistka. — Frava podeszta do drzwi i wpatrzyla sie w ptonacg na nich
pieczed. — Nie zrobisz mi krzywdy. Za bardzo interesuje cie, dlaczego odestalam straznikow.

Tak naprawde, pomyslata Shai, wiem doskonale, dlaczego ich odestatas. I dlaczego przysztas do
mnie w czasie, gdy wszyscy pozostali arbitrzy sa zajeci na uroczystosci. Czekala, az Frava zlozy
propozycje.

— Czy przyszlo ci na mysl — odezwala sie Frava — jak dobrze by byto mie¢ cesarza, ktéry stucha glosu
rozsgdku?

— Z pewnoscig cesarz Ashravan tak wlasnie postepowat.

— Czasami. A potrafil tez zachowywac sie... agresywnie glupio. Czyz nie byloby wspaniale, gdyby
odrodzit sie pozbawiony tej tendencji?

— Sadzitam, ze chcecie, zeby zachowywat sie doktadnie tak, jak kiedys — zauwazyla Shai. — Tak blisko
oryginatu, jak to tylko mozliwe.

— Owszem. Ale ty jeste$ uwazana za najwickszego z Falszerzy w historii, wiem tez z dobrego zrddla,
ze wyspecjalizowatas sie w pieczetowaniu wilasnej duszy. Z pewnoscia mozesz odtworzy¢ dusze
drogiego Ashravana z wielkg autentycznoscig, a jednoczesnie sktoni¢ go do wystuchiwania glosu
rozsadku... kiedy glos ten nalezy do okreslonych jednostek.

Na plonace Noce, pomyslata Shai. Jestes gotowa wypowiedzieé to zupelnie otwarcie, tak? Chcesz,
zebym wybudowala furtke do duszy cesarza, i nie masz nawet do$¢ przyzwoitoSci, by okazywaé
zazenowanie.

— Ja... by¢ moze bytabym zdolna do czegos takiego — powiedziata Shai, jakby nigdy wczesniej nie
zastanawiala sie nad ta kwestig. — Nie bytoby to proste. Wymagatabym wynagrodzenia motywujacego
do podjecia takiego wysitku.

— Odpowiednie wynagrodzenie byloby stosowne. — Frava odwrdcita sie w jej strone. — Jak sadze,
planowatas po uwolnieniu opusci¢ Cesarskie Miasto, ale czemu? Gdyby na tronie zasiadal ktos
patrzacy na ciebie zyczliwie, otworzyloby sie przed tobg wiele mozliwosci.

— Mo6w bardziej otwarcie, arbitrze — powiedziala Shai. — Przede mng dluga noc poswiecona
badaniom, podczas gdy inni §wietuja. Nie mam glowy do gier pdtstowek.

— Podziemny rynek przemytniczy w miescie rozkwita. Od dawna go $ledze. Bytoby dla mnie
z korzysScig, gdyby kierowal nim kto$§ odpowiedni. Oddam ci go, jesli zrobisz dla mnie to, co ci
powiedziatam.

Zawsze popetniali ten btad — zaktadali, ze wiedza, dlaczego Shai robita to, co robita. Zakladali, ze
z radoscig wykorzystalaby te szanse, zakladali, ze przemytnik i Falszerz to wlasciwie jedno i to samo,
poniewaz obaj dziatali wbrew czyims prawom.

— To brzmi interesujaco — powiedziala Shai, usmiechajac sie swoim najbardziej szczerym
usmiechem... tym, w ktérym kryta sie nuta jawnego oszustwa.

Frava réwniez odpowiedziala usmiechem.



— Dam ci czas, by$ sie nad tym zastanowila — odpowiedziata, otworzyta drzwi i1 klasnieciem
przywotala straznikéw.

Shai opadta na krzesto. Byla przerazona. Nie z powodu propozycji — od kilku dni spodziewala sie
czego$ takiego — tylko dlatego, ze poniewaz dopiero teraz zrozumiata implikacje. Propozycja zwigzana
z przemytem byla oczywiscie falszywa. Frava by¢ moze moglaby zapewnic¢ jej taka pozycje, ale wcale
nie zamierzala. Nawet zakladajac, ze kobieta wczesniej nie planowata zabi¢ Shai, ta propozycja
przypieczetowala jej los.

Chodzito jednak o cos wiecej. O wiele wiecej.

O ile ona wie, wlasnie umiescita w mojej glowie pomysl, by wbudowaé¢ w cesarza mechanizmy
kontrolne. Nie zaufa mojemu Falszerstwu. Bedzie sie spodziewaé, ze umieszcze wlasne furtki, takie,
ktore dadza mnie, a nie jej pelng kontrole nad Ashravanem.

Co to znaczylo?

Znaczyto, ze Frava ma pod rekg innego Falszerza. Pewnie takiego, ktéremu brakowalo talentu lub
brawury, by podjaé prébe Stalszowania cudzej duszy — ale ktéry mogt nadzorowac prace Shai i znalez¢
wszelkie furtki, ktére probowalaby wbudowac. Ten Falszerz bytby bardziej zaufany i mégtby zmieni¢
dzieto Shai tak, by Frava uzyskata nad nim kontrole.

Mégtby nawet dokonczy¢ dzieto Shai, gdyby udalo jej sie zajs¢ odpowiednio daleko. Shai zamierzata
wykorzysta¢ cale sto dni na zaplanowanie ucieczki, ale teraz uswiadomila sobie, ze w kazdej chwili
mogla zostaé zabita.

A im bardziej zblizala sie do ukonczenia projektu, tym bardziej rosto prawdopodobienstwo jej
$mierci.



DZIEN TRZYDZIESTY

—To co$ nowego — powiedzial Gaotona, wpatrujac sie w witrazowe okno.

Dla Shai bylo Zrédlem szczegdlnej satysfakeji. Proby Sfalszowania okna, by stalo sie lepsza wersja
samego siebie, regularnie zawodzily — za kazdym razem po jakich$ pieciu minutach powracato do
swojego popekanego, wypaczonego wcielenia.

Az wreszcie Shai znalazla wbity w rame kawalek kolorowego szkla. Jak sobie uswiadomita, okno
bylo niegdys witrazowe, jak wiele innych w palacu. Zostalo sttuczone, a cokolwiek je uszkodzito,
jednoczesnie wypaczylo rame, tworzgc szczeliny, przez ktére wpadat lodowaty podmuch.

Zamiast przywrdci¢c mu wcezesniejsza forme, kto§ wprawit w ramy zwykle szklo i zostawil, by
pekalo. Piecze¢ Shai umieszczona w dolnym prawym rogu przywrécita mu wilasciwg postaé,
przepisujac jego historie w taki sposob, ze jaki$ troskliwy rzemieslnik odkryt wybite okno i je
odtworzyl. Piecze¢ przyjeta sie od razu. Nawet po tak dlugim czasie okno postrzegalo sie jako cos$
pieknego.

A moze po prostu zndw popadata w romantyczny nastro;.

— Powiedziales, ze dzi$ przyprowadzisz mi obiekt do préb — powiedziata Shai, zdmuchujac pyt ze
Swiezo wyrzezbionej pieczeci duszy.

Na drugim koncu, naprzeciwko starannie wyrzezbionej gléwki, zrobita kilka szybkich nacie¢. Znak
domykajacy konczyt kazdg piecze¢ duszy, oznaczajac, ze rzezbienie juz sie zakonczylo. Shai zawsze
uwazala, ze wyglada jak zarys MaiPonu, jej ojczyzny.

Nastepnie uniosta piecze¢ nad ptomieniem. Taka byla cecha charakterystyczna kamienia duszy —
ogien go utwardzal, uniemozliwiajac odpryskiwanie. Ten krok nie byl niezbedny, znaki kotwiczace na
gbérze zupelnie wystarczaly, a Shai mogta wyrzezbié¢ piecze¢ w dowolnym materiale, ktéry zapewnial
dostateczng precyzje. Jednak kamien duszy ceniono wlasnie ze wzgledu na ten proces utwardzania.

Kiedy calos¢ poczerniala od plomienia $wiecy — najpierw gldwka, pdzniej drugi koniec — Shai
uniosta jg 1 dmuchneta mocno. Platki sadzy odpadly, ukazujac piekny czerwono-szary zytkowany
kamien pod spodem.

— Tak — potwierdzit Gaotona. — Obiekt do préb. Przyprowadzitem go zgodnie z obietnicg.

Gaotona przeszed! niewielkg komnate i znalazt sie przy drzwiach, gdzie pelnit straz Zu.

Shai usadowita sie na krzesle, ktére kilka dni wezesniej Sfatszowata, by byto o wiele wygodniejsze,
1 czekala. Zatozyta sie sama ze sobg. Czy obiektem bedzie jeden ze straznikéw cesarza? A moze jakis
malo wazny urzednik palacowy, na przyklad mezczyzna, ktéry robit notatki dla Ashravana? Kogo
zmuszg arbitrzy, by znosit bluznierstwo Shai w imie rzekomo wiekszego dobra?



Gaotona usiadl na krzesle przy drzwiach.

— 1 co? —spytala Shai.

Uni6st roztozone donie.

— Mozesz zaczynac.

Shai opuscita stopy na ziemie i wyprostowala sie.

—Ty?

—Tak.

—Jeste$ jednym z arbitréw! Jednym z najpotezniejszych ludzi w calym cesarstwie!

— Ach tak? Nie zauwazylem. Spelniam warunki, ktére postawitas. Jestem mezczyzng, urodzilem sie
W tym samym miejscu, co Ashravan, i znatem go bardzo dobrze.

—Ale... — Shai nie dokonczyla.

Gaotona pochylit sie i splott dionie.

— DyskutowaliSmy na ten temat przez wiele tygodni. Zaproponowano inne rozwigzania, ale
doszlismy do wniosku, ze nie mozemy z czystym sumieniem zmusi¢ jednego z naszych ludzi, by
poddat sie temu bluznierstwu. Doszlismy do jedynego mozliwego wniosku, ze musimy zaproponowaé
ci jednego z nas.

Shai otrzasneta sie z szoku. Frava bez najmniejszego wahania zmusitaby kogo$ innego, by to zrobil,
pomyslata. Podobnie pozostali. Sam musiales na to nalegaé, Gaotono.

Uwazali go za rywala, pewnie z wielkg radoscig pozwolili, by poddat sie¢ rzekomo ohydnym,
wypaczonym dzietom Shai. To, co planowata, bylo nieszkodliwe, ale nie istniat sposéb, by jeden
z Wielkich dat sie przekonaé. Mimo to odkryla, ze pragnie uspokoi¢ Gaotone. Przysuneta do niego
krzesto 1 otworzyla niewielka skrzyneczke z pieczeciami, ktére stworzyta w ciagu ostatnich trzech
tygodni.

— Te pieczecie sie nie przyjmg — powiedziala, unoszac jedng z nich. — Tak Falszerze okreslaja
pieczecie wprowadzajace zmiany zbyt nienaturalne, by byly stabilne. Watpie, by ktérakolwiek z nich
wplywala na ciebie dtuzej niz przez minute... i to zakladajac, ze wykonatam je poprawnie.

Gaotona zawahal sie, po czym pokiwal glows.

— Ludzka dusza rézni sie od duszy przedmiotu — méwita dalej Shai. — Cztowiek ciggle sie zmienia,
wzrasta, przeobraza. Przez to piecze¢ na cztowieku sie zuzywa, co nie zdarza sie z przedmiotami.
Nawet w najlepszych przypa